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KOMMISSIONENS  GENOMFORANDEFORORDNING (EU)
2017/892

av den 13 mars 2017

om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 1308/2013 vad giller sektorn for frukt och

gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade
gronsaker

KAPITEL 1
PRODUCENTORGANISATIONER

AVSNITT 1

Inledande bestimmelser

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1. I denna forordning faststélls tillimpningsforeskrifter for férordning
(EU) nr 1308/2013 vad géller sektorn for frukt och gronsaker och
sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker, med undantag
for handelsnormer.

2. Kapitlen -V ska endast tillimpas pa de produkter inom sektorn
for frukt och gronsaker som avses i artikel 1.2 1) i forordning (EU) nr
1308/2013 och pa sadana produkter som endast dr avsedda for bearbet-
ning.

AVSNITT 2

Verksamhetsprogram

Artikel 2

Nationell strategi for héllbara verksamhetsprogram

Struktur och innehall for den nationella strategi som avses i artikel 36.2
i forordning (EU) nr 1308/2013 ska upprittas i enlighet med riktlinjerna
i bilaga I.

Artikel 3

Nationellt ramverk for miljoinsatser samt stodberittigande
investeringar

1. Ett separat avsnitt i det nationella ramverk som avses i artikel 36.1
i forordning (EU) nr 1308/2013 ska innehalla de krav som anges i
artikel 28 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1305/2013 (') och som ska uppfyllas av de miljoinsatser som viljs ut
inom ramen for ett verksamhetsprogram.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 de-
cember 2013 om stdod for landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruks-
fonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och om upphdvande av radets for-
ordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 487).
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Det nationella ramverket ska omfatta en icke-uttdmmande forteckning
over miljdinsatser samt de villkor som géller for dem i medlemsstaten
vid tillimpning av artikel 33.5 i forordning (EU) nr 1308/2013.

Den forteckning som avses i andra stycket far omfatta foljande typer av
miljéinsatser:

a) Insatser som dr identiska med ataganden om miljo- och klimatvénligt
jordbruk eller om ekologiskt jordbruk enligt artiklarna 28 respektive
29 i forordning (EU) nr 1305/2013 och som faststdlls i den berdrda
medlemsstatens landsbygdsprogram.

b) Investeringar som gynnar miljon.

¢) Andra insatser som gynnar miljon, inklusive insatser som inte &r
direkt eller indirekt knutna till ett sérskilt jordbruksskifte men som
ar kopplade till sektorn for frukt och gronsaker, under forutséttning
att de bidrar till markskydd, vatten- eller energibesparing, forbéttring
eller bevarande av vattenkvalitet, livsmiljoer eller skydd av biologisk
méngfald, begransning av klimatfordndring samt minskning av avfall
eller forbéttrad avfallshantering.

For varje miljoinsats som avses i tredje stycket b och ¢ ska det natio-
nella ramverket innehélla

a) motiveringen for insatsen pad grundval av dess miljopaverkan, och

b) det eller de specifika dtaganden som insatsen innebér.

Det nationella ramverket ska innehélla minst en insats for tillimpning av
metoder for integrerat vaxtskydd.

2. Miljoinsatser som é&r identiska med ataganden om miljé- och kli-
matvénligt jordbruk eller om ekologiskt jordbruk som far stod inom
ramen for ett landsbygdsprogram ska ha samma varaktighet som de
atagandena. Om en insats varaktighet dverskrider det ursprungliga verk-
samhetsprogrammets varaktighet, ska insatsen fortséitta inom ramen for
nésta verksamhetsprogram.

Medlemsstaterna far tillata kortare varaktighet for milj6insatser och dven
avbrytande av dessa i vederborligen motiverade fall, sdrskilt med beak-
tande av resultaten av den utvédrdering under det nést sista aret av
genomforandet av verksamhetsprogrammet som avses i artikel 57.3 i
delegerad forordning (EU) 2017/891.

3. Investeringar som gynnar miljon och som gjorts pa plats hos pro-
ducentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer eller
dotterbolag som uppfyller det krav pad 90 % som avses i artikel 22.8 i
delegerad forordning (EU) 2017/891, eller pa plats hos deras producent-
medlemmar, ska vara stodberéttigande om de

a) skulle kunna leda till en minskning av nuvarande anvindning av
insatsvaror for produktion, utslépp av fororeningar eller avfall fran
produktionsprocessen, eller
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b) skulle kunna leda till att anvdndningen av fossila energikéllor ersétts
med fornybara energikillor, eller

¢) skulle kunna leda till en minskning av miljériskerna i samband med
anvéndningen av vissa insatsvaror for produktion, inklusive véxt-
skyddsmedel eller godselmedel, eller

d) leder till en forbattring av miljon, eller

e) &r kopplade till icke-produktiva investeringar som krivs for att uppna
malen for ett atagande om miljo- och klimatvénligt jordbruk eller om
ekologiskt jordbruk, sdrskilt ndr dessa mal avser skyddet av livs-
miljéer och biologisk mangfald.

4.  Investeringar som avses i punkt 3 a ska vara stodberittigande om
de leder till en minskning pad minst 15 %, berdknat dver hela avskriv-
ningsperioden for investeringen jamfort med den tidigare situationen, av

a) anvdndningen av insatsvaror som é&r icke-fornybara naturresurser,
sasom vatten eller fossila brinslen, eller en mdjlig killa till miljofo-
roreningar, sdsom godselmedel, vixtskyddsmedel eller vissa typer av
energikéllor,

b) utslédppen av fororeningar i luft, mark eller vatten fran produktions-
processen, eller

¢) genereringen av avfall, inklusive avloppsvatten, fran produktionspro-
cessen.

Genom undantag frén forsta stycket fir medlemsstaterna godta investe-
ringar som leder till en minskning pd minst 7 %, berdknat over hela
avskrivningsperioden for investeringen jamfort med den tidigare situa-
tionen, under fOrutsittning att dessa investeringar ger minst en ytterli-
gare miljofordel.

Den forviantade minskningen och, i tillimpliga fall, den forvéintade yt-
terligare miljofordelen ska visas i forvdg genom projektspecifikationer
eller annan teknisk dokumentation som ska ldggas fram av producent-
organisationen eller sammanslutningen av producentorganisationer sam-
tidigt som forslaget till verksamhetsprogram eller dndring av ett sadant
program lamnas in for godkdnnande, och som ska visa de resultat som
skulle kunna uppnds genom investeringen, vilket ska styrkas genom den
tekniska dokumentationen eller genom ett intyg av ett oberoende, kva-
lificerat organ eller en oberoende, kvalificerad expert som godkénts av
medlemsstaten.

Investeringar for att uppna en minskning av vattenanviandningen ska

a) leda till en minskning pd minst 5 % av vattenanviandningen i dropp-
bevattningssystem eller liknande system jamfort med forbrukningen
fore investeringen, och

b) inte medféra en nettoutvidgning av den bevattnade arealen, om inte
den totala vattenforbrukningen for bevattningsandamal pa hela jord-
bruksforetaget, inbegripet den utvidgade delen, uppgér till hogst den
genomsnittliga vattenforbrukningen for de fem &r som foregick in-
vesteringen.
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5. Investeringar som avses i punkt 3 b och som avser system for
energiproduktion ska vara stodberittigande om den méngd energi som
produceras inte Overstiger den midngd som producentorganisationen,
sammanslutningen av producentorganisationer, dotterbolaget eller de
medlemmar i producentorganisationen som gynnas av investeringen i
forvdg uppskattas kunna anvidnda pd arsbasis for insatser som avser
frukt och gronsaker.

6. De investeringar som avses i punkt 3 ¢ och d ska vara stodbe-
rittigande om de bidrar till markskydd, vatten- eller energibesparing,
forbattring eller bevarande av vattenkvalitet, livsmiljoer eller skydd bio-
logisk mangfald, begransning av klimatfordndring samt minskning av
avfall eller forbittrad avfallshantering, dven om deras bidrag inte kan
kvantifieras.

Producentorganisationen eller sammanslutningen av producentorganisa-
tioner ska tillhandahalla bevisning for de forvintade positiva bidragen
till ett eller flera miljomal samtidigt som forslaget till verksamhetspro-
gram eller dndring av ett sddant program ldmnas in for godkdnnande.
Den nationella behoriga myndigheten far krdva att bevisning ska till-
handahéllas i form av projektspecifikationer for vilka ett intyg utfardats
av ett oberoende, kvalificerat organ eller en oberoende, kvalificerad
expert inom de berérda miljdomradena.

7. Foljande regler ska gélla for miljdinsatser:

a) Olika miljdinsatser fir kombineras, under forutsittning att de kom-
pletterar varandra och &r forenliga med varandra. Om andra miljoin-
satser dn investeringar i fysiska tillgdngar kombineras, ska stodnivan
bestimmas med hédnsyn till det specifika inkomstbortfall och de
specifika merkostnader som f6ljer av kombinationen.

b) Ataganden att begrinsa anvindningen av godselmedel, vixtskydds-
medel eller andra insatsvaror ska godkénnas endast om dessa be-
gransningar kan bedomas pa ett sitt som ger garantier for att ata-
gandena respekteras.

¢) Investeringar som gynnar miljon och som avses i punkt 3 ska vara
fullt stodberattigande.

Artikel 4

Verksamhetsprogrammens innehall

1. T ett verksamhetsprogram ska foljande inga:

a) En beskrivning av utgangsldget, i tillimpliga fall baserad pa de
indikatorer som anges i tabell 4.1 i bilaga II.

b) Programmets mal, inbegripet mojligheterna att utveckla produktion
och avsittning, med en forklaring av hur programmet avses bidra till
och dverensstimmer med malen for den nationella strategin, bland
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annat nér det giller balansen mellan olika verksamheter. Mélbeskriv-
ningen ska innehalla métbara mal for att underldtta Gvervakningen av
hur genomforandet av programmet fortloper.

¢) De foreslagna atgirderna, inbegripet insatser for krisforebyggande
och krishantering.

d) Programmets varaktighet.

e) Finansiella aspekter, ndrmare bestamt

i) berdkningssitt och niva pa ekonomiska bidrag,

ii) finansieringsforfarandet for driftsfonden,

iii) nddvéndig information for att motivera olika avgiftsnivaer, och

iv) budget och tidsplan for dtgérderna under varje 4r som program-
met genomfors.

2. T ett verksamhetsprogram ska foljande anges:

a) I vilken utstrickning de olika atgdrderna kompletterar och &r for-
enliga med andra atgirder, inklusive atgérder som finansieras eller
ar stodberéttigande inom ramen for andra unionsfonder, sérskilt en-
ligt forordning (EU) nr 1305/2013 och program for siljfrimjande
atgdrder som godkénts i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1144/2014 (1). I tillampliga fall ska dven atgérder
som genomforts inom tidigare verksamhetsprogram sérskilt anges.

b) Att de inte medfor nagon risk for dubbel finansiering frén unions-
fonder.

Artikel 5

Handlingar  som ska  limnas in  tillsammans med
verksamhetsprogrammet

Verksamhetsprogram ska atfoljas av foljande:

a) Handlingar som styrker att en driftsfond har inréttats.

b) Ett skriftligt dtagande fran producentorganisationen att iaktta bestim-
melserna i forordning (EU) nr 1308/2013, delegerad forordning (EU)
2017/891 och den hér forordningen.

c) Ett skriftligt atagande fran producentorganisationen att den inte, vare
sig direkt eller indirekt, har tagit emot eller kommer att ta emot
nagot annat stod fran unionen eller nationellt stod for de insatser
som berdttigar till stod enligt forordning (EU) nr 1308/2013 inom
sektorn for frukt och gronsaker.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1144/2014 av den 22 ok-

tober 2014 om informationskampanjer och séljfrimjande dtgdrder som avser
jordbruksprodukter som genomfors pa den inre marknaden och i tredjeland
och om upphédvande av rddets férordning (EG) nr 3/2008 (EUT L 317,
4.11.2014, s. 56).
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Artikel 6

Tidsfrist for inlimnande

1. En producentorganisation ska ldmna in ett verksamhetsprogram for
godkinnande till den behoériga myndigheten i den medlemsstat dar pro-
ducentorganisationen har sitt site senast den 15 september aret fore det
ar da programmet ska genomforas. Medlemsstaterna far emellertid fast-
stilla ett senare datum 4n den 15 september.

2. Nér en juridisk person eller en klart definierad del av en juridisk
person, déribland en producentgrupp som bildats i enlighet med arti-
kel 125e i forordning (EG) nr 1234/2007 eller en producentgrupp som
avses 1 artikel 27 1 forordning (EU) nr 1305/2013, ldmnar in en ansdkan
om att bli erkdnd som producentorganisation, far den samtidigt ldimna in
sitt verksamhetsprogram enligt punkt 1 for godkdnnande. Verksamhets-
programmet far godkdnnas endast om erkdnnandet har beviljats senast
den dag som anges i artikel 33.2 i delegerad forordning (EU) 2017/891.

Artikel 7

Genomforandeperioder for verksamhetsprogram

1. Verksamhetsprogram ska genomfGras i ettarsperioder som 1&per
fran och med den 1 januari till och med den 31 december.

2. Genomforandet av verksamhetsprogram som godkénts senast den
15 december ska borja den 1 januari aret efter godkdnnandet.

Genomforandet av program som godkénts efter den 15 december ska
skjutas upp ett ar.

3. Genom undantag fran punkt 2 ska, i fall d& artikel 33.2 tredje
stycket eller artikel 34.1 andra stycket i delegerad forordning (EU)
2017/891 ar tillamplig, verksamhetsprogram som godkénts i enlighet
med dessa bestimmelser genomféras med borjan senast den 31 januari
aret efter godkdnnandet.

AVSNITT 3
Stod

Artikel 8
Godkiint stodbelopp

Medlemsstaterna ska senast den 15 december aret fore det &r for vilket
stdd begirs meddela producentorganisationerna och sammanslutningarna
av producentorganisationer det godkdnda stodbeloppet.

Genom undantag fran forsta stycket ska, i fall da artikel 33.2 tredje
stycket eller artikel 34.1 andra stycket i delegerad forordning (EU)
2017/891 ar tillamplig, medlemsstaterna meddela dessa organisationer
och sammanslutningar det godkinda stddbeloppet senast den 20 januari
det ar for vilket stod begirs.
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Artikel 8a

Okning av procentsatsen for unionens ekonomiska stod fran 50 %
till 60 %

1. Procentsatsen for unionens ekonomiska stod ska okas fran 50 %
till 60 % for ett verksamhetsprogram eller en del av ett verksamhets-
program hos en erkdnd producentorganisation enligt artikel 34.3 f i
forordning (EU) nr 1308/2013 om

a) de villkor som avses i artikel 34.3 f i forordning (EU) nr 1308/2013
uppfylls under varje ar som verksamhetsprogrammet genomfors och
om det forfarande som avses i artikel 9.2 g i1 denna forordning till-
lampas,

b) en erkénd producentorganisation lamnat in en begiran nir dess verk-
samhetsprogram ldmnades in.

2. 1 syfte att 6ka procentsatsen for unionens ekonomiska stod fran
50 % till 60 % for ett verksamhetsprogram eller en del av ett verk-
samhetsprogram, ska den procentsats for producentorganisationernas sa-
luféring av produktionen av frukt och gronsaker som avses i artikel 34.3
f i forordning (EU) nr 1308/2013 berdknas for varje ar som verksam-
hetsprogrammet géller, som en del av vérdet pd den produktion som
producentorganisationerna salufor i en viss medlemsstat i forhallande till
det totala vidrdet pa produktionen av de frukter och gronsaker som
salufors i en viss medlemsstat under den referensperiod som faststélls
i artikel 23.1 i delegerad forordning (EU) 2017/891.

Emellertid ska de medlemsstater som tillimpar den alternativa metod
som faststélls i artikel 23.3 i1 delegerad forordning (EU) 2017/891 be-
rdakna den procentsats for producentorganisationernas saluforing av pro-
duktionen av frukt och gronsaker som avses i artikel 34.3 f i forordning
(EU) nr 1308/2013 for varje ar som verksamhetsprogrammet géller, som
en del av vérdet pa den produktion som producentorganisationerna sa-
lufér i en viss medlemsstat i forhallande till det totala vérdet pa pro-
duktionen av de frukter och gronsaker som salufors i en viss medlems-
stat under perioden 1 januari-31 december det ar som foregick det ar da
stodet godkdndes enligt artikel 8 i den hér forordningen.

3. Medlemsstaterna ska senast den 15 december det ar som foregar
genomforandet av verksamhetsprogrammet enligt artikel 8 i denna for-
ordning underritta den begidrande producentorganisationen om det god-
kdnda stodbeloppet, inklusive den 6kning som beviljats i enlighet med
artikel 34.3 f i forordning (EU) nr 1308/2013.

4. Medlemsstaterna ska varje ar under verksamhetsprogrammet gil-
tighetsperiod kontrollera att de villkor for 6kning av procentsatsen for
unionens ekonomiska stdd fran 50 % till 60 % som avses i artikel 34.3 f
i forordning (EU) nr 1308/2013 uppfylls.
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Artikel 9

Stodansokningar

1. Producentorganisationerna ska senast den 15 februari aret efter det
ar for vilket stod begérs ldmna in sina ansokningar om stdd eller om
utbetalning av restbeloppet till den behdriga myndigheten i medlems-
staten for varje verksamhetsprogram for vilket stod begirs.

2. Stdodansokningarna ska &tfoljas av styrkande handlingar som visar
foljande:

a) Det stod som begirs.

b) Virdet av den saluforda produktionen.

¢) De ckonomiska bidrag som erlagts av medlemmarna och de som
erlagts av producentorganisationen.

d) De utgifter som uppkommit med anledning av verksamhetsprogram-
met.

e) Utgifter for krisférebyggande och krishantering, uppdelade pé insat-
ser.

f) Den andel av driftsfonden som anvénts for krisforebyggande och
krishantering, uppdelad pé insatser.

g) Att artiklarna 33.3, 33.5 forsta stycket och 34 i forordning (EU) nr
1308/2013 efterlevts.

h) Ett skriftligt atagande fran producentorganisationen om att den inte
har tagit emot nagot annat stod fran unionen eller nationellt stod for
de 4tgérder eller den verksamhet som beréttigar till stod enligt for-
ordning (EU) nr 1308/2013 inom sektorn for frukt och gronsaker.

i) Vid ansdkningar om utbetalning som grundar sig pa schablonbelopp
eller skalor for enhetskostnader enligt artikel 31.2 i delegerad for-
ordning (EU) 2017/891, att den berérda insatsen har genomforts.

j) Arsrapporten enligt artikel 21.

3. Stodansdkningarna far omfatta utgifter som planerats men inte
uppkommit, om det kan bevisas

a) att aktiviteterna, av skdl som star utanfor den berdrda producent-
organisationens kontroll, inte har kunnat genomforas senast den 31
december under det ar da verksamhetsprogrammet genomfordes,

b) att aktiviteterna kan genomforas senast den 30 april aret efter det ar
for vilket stdod begérs, och

¢) att motsvarande belopp i form av bidrag fran producentorganisatio-
nen fortfarande finns att tillga i driftsfonden.
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Stodet ska betalas ut och den sdkerhet som stéllts i enlighet med ar-
tikel 11.2 ska frisldppas endast under forutséttning att det, senast den 30
april dret efter det ar for vilket utgifterna hade planerats, kan bevisas att
de planerade utgifter som avses i led b i forsta stycket i denna punkt har
genomforts och att stodberdttigandet kan styrkas.

4. 1 vélmotiverade undantagsfall fir medlemsstatens behoriga myn-
dighet godkdnna ansdkningar efter det datum som anges i punkt 1, om
erforderliga kontroller har genomforts och tidsfristen for betalning enligt
artikel 10 iakttas. Om ansokningar 1dmnas in efter den dag som anges i
punkt 1 ska stddet sinkas med 1 % for varje dags forsening.

5.  Sammanslutningar av producentorganisationer far ldmna in en
stodansokan enligt punkt 1 endast i de medlemmars namn och pa de
medlemmars védgnar som dr producentorganisationer som har erkénts i
samma medlemsstat som erkdnt sammanslutningen av producentorgani-
sationer, under forutsittning att de styrkande handlingar som avses i
punkt 2 limnas in for varje medlem. Producentorganisationerna ska
vara slutmottagarna av stodet.

6.  Producentorganisationer ska, nér det géller insatser som genomfors
av producentorganisationer, ansdka om stod i den medlemsstat dér de ar
erkdnda. Om de dr medlemmar i en gransoverskridande sammanslutning
av producentorganisationer ska producentorganisationerna ldamna in en
kopia av ansdkan till den medlemsstat dér den granséverskridande sam-
manslutningen av producentorganisationer har sitt site.

7. Den gransoverskridande sammanslutningen av producentorganisa-
tioner ska ldmna in en stodansdkan nir det giller insatser som den
genomfor i den medlemsstat dir den har sitt sdte. Medlemsstaterna
ska sdkerstilla att dubbel finansiering undviks.

Artikel 10
Utbetalning av stod

Medlemsstaterna ska betala ut stodet senast den 15 oktober aret efter det
att programmet har genomforts.

Artikel 11

Forskottsbetalningar

1. Ansokningar om forskott far lamnas in pa det sdtt som medlems-
staterna beslutar, antingen var tredje ménad i januari, april, juli och
oktober eller var fjdrde manad i januari, maj och september.

De samlade forskottsbetalningarna for ett visst ar far inte dverstiga 80 %
av det stodbelopp som ursprungligen godkéndes for verksamhetspro-
grammet.
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2. Forskottsbetalningar ska goras under forutséttning att det stills en
sdkerhet motsvarande 110 % av forskottet i enlighet med kommissio-
nens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 ().

3. Medlemsstaterna far faststilla minimibelopp och tidsfrister for for-
skottsbetalningar.

Artikel 12

Delbetalningar

1.  Medlemsstaterna far tillata producentorganisationerna att ansdka
om utbetalning av en del av stodet som motsvarar de belopp som redan
anvints for verksamhetsprogrammet.

2. Ansokningar far ldamnas in vid valftri tidpunkt men inte mer an tre
ganger under ett och samma ar. De ska atfoljas av relevanta styrkande
handlingar, sasom fakturor och betalningsbevis.

3. Utbetalningarna till foljd av ansdkningar om delbetalning fir inte
overstiga 80 % av den del av stodet som motsvarar de belopp som redan
anvints for verksamhetsprogrammet under den berérda perioden. Med-
lemsstaterna far faststdlla minimibelopp for delbetalningarna och tids-
frister for ansékningarna.

KAPITEL II
ATGARDER FOR KRISFOREBYGGANDE OCH KRISHANTERING

Artikel 13

Utbildningsatgiirder och utbyte av bista praxis

Medlemsstaterna ska anta bestimmelser om de villkor som ska vara
uppfyllda for att utbildningsatgdrder och utbyte av bésta praxis ska
anses som atgédrder for krisforebyggande och krishantering.

Artikel 14

Marknadsforings- och kommunikationsatgirder

1.  Medlemsstaterna ska anta bestimmelser om de villkor som mark-
nadsforings- och kommunikationsatgdrder ska uppfylla, inbegripet in-
satser och verksamheter som syftar till att diversifiera och stabilisera
marknaderna for frukt och gronsaker, oavsett om dessa atgérder har
samband med atgérder for krisforebyggande eller krishantering. Bestdm-
melserna ska gora det mdjligt att snabbt tillimpa atgirderna vid behov.

Det framsta syftet med dessa atgirder ska vara att forbattra konkurrens-
kraften for de produkter som salufors av producentorganisationer och
deras sammanslutningar vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat kon-
sumentfortroende eller andra relaterade problem.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 av den 11 mars

2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1306/2013 vad géller utbetalande organ och andra organ, ekonomisk for-
valtning, avslutande av rdkenskaper, sikerheter och anvindning av euron
(EUT L 255, 28.8.2014, s. 18).
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De sidrskilda syftena med de marknadsforings- och kommunikations-
atgdrder som vidtas av producentorganisationerna och deras samman-
slutningar ska vara foljande:

a) Oka medvetenheten om kvaliteten pa de jordbruksprodukter som
produceras i unionen och de hoga kvalitetsnormer som tillimpas
péa produktionen av dem i unionen.

b) Oka konkurrenskraften fér och konsumtionen av jordbruksprodukter
och vissa bearbetade produkter som produceras i unionen och dka
medvetenheten om deras kvalitet bade inom och utanfér unionen.

¢) Oka medvetenheten om unionens kvalitetssystem bade inom och
utanfor unionen.

d) Oka marknadsandelen for jordbruksprodukter och vissa bearbetade
produkter som produceras i unionen, med sdrskild inriktning pa de
marknader i tredjeldnder som har storst tillvixtpotential.

e) Bidra till att aterstélla normala marknadsvillkor pa unionens marknad
vid allvarliga marknadsstorningar, forlorat konsumentfértroende eller
andra relaterade problem.

2. Insatser inom ramen for marknadsforings- och kommunikations-
atgérder ska vara komplement till eventuella pagaende marknadsforings-
och kommunikationsatgirder som den berdérda producentorganisationen
genomfor inom ramen for sitt verksamhetsprogram, men som inte avser
krisforebyggande och krishantering.

Artikel 15

Handelsnormer for produkter som atertagits

1. En produkt som har &tertagits frdn marknaden ska dverensstimma
med de handelsnormer for den produkten som avses i avdelning II i
genomforandeforordning (EU) nr 543/2011, med undantag for bestdm-
melser som géller presentation och méirkning av produkten. Om produk-
ter atertas i bulk ska minimikraven for klass II vara uppfyllda.

Miniprodukter enligt definitionen i den relevanta handelsnormen ska
dock Overensstimma med den tillimpliga handelsnormen, inbegripet
bestimmelserna om presentation och méarkning av produkten.

2. Om en handelsnorm inte har faststillts for en viss produkt, ska
minimikraven enligt bilaga III vara uppfyllda. Medlemsstaterna far fast-
stilla ytterligare krav som kompletterar dessa minimikrav.

Artikel 16

Transportkostnader for gratis utdelning

1. Kostnader for landtransport for gratis utdelning av alla produkter
som atertagits fran marknaden ska vara stodberéttigande inom verksam-
hetsprogrammet pd grundval av den skala for enhetskostnader som ba-
seras pa avstandet mellan den plats déar atertaget sker och leveransplat-
sen enligt bilaga IV.

Vid sjotransport ska medlemsstaterna faststdlla avstandet mellan den
plats ddr atertaget sker och leveransplatsen. Ersdttningen far inte dver-
stiga kostnaderna for den kortaste landtransporten mellan lastningsorten
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och den slutliga leveransplatsen, om landtransport &r mdjlig. En korrek-
tionsfaktor pa 0,6 ska tillimpas pa de belopp som anges i bilaga IV.

Vid kombinerad transport ska den tillimpliga transportkostnaden vara
summan av de kostnader som motsvarar transportstrickan pa land plus
60 % av kostnadsdkningen om hela transportstrackan hade varit pa land,
i enlighet med bilaga IV.

2. Ersdttningen for transportkostnaderna ska betalas till den part som
faktiskt har burit kostnaderna for transporten i fraga.

Erséttningen ska endast betalas ut mot uppvisande av styrkande hand-
lingar innehallande

a) namnen pa de mottagande organisationerna,

b) uppgift om kvantiteter av de berdrda produkterna,

c) bevis for att de mottagande organisationerna har overtagit produk-
terna och uppgift om vilka transportmedel som anvints, och

d) uppgift om avstandet mellan platsen for atertaget och leveransplat-
sen.

Artikel 17

Sorterings- och forpackningskostnader for gratis utdelning

1. Kostnaderna for sortering och forpackning av frukt och gronsaker
som atertagits fran marknaden och som dr avsedda att delas ut gratis ska
vara stodberdttigande inom verksamhetsprogrammen. For produkter i
forpackningar som vdger mindre dn 25 kg netto ska schablonbeloppen
enligt bilaga V tillampas.

2. Forpackningar med produkter avsedda att delas ut gratis ska vara
forsedda med Europeiska unionens emblem och den text som anges i
bilaga VI pa ett eller flera sprak.

3. Ersittning for kostnaderna for sortering och férpackning ska beta-
las ut till den producentorganisation som genomfort de aktiviteterna.

Ersdttningen ska endast betalas ut mot uppvisande av handlingar som
styrker

a) namnen pa de mottagande organisationerna,

b) uppgift om kvantiteter av de berérda produkterna, och

c) bevis for att de mottagande organisationerna har overtagit produk-
terna och uppgift om produkternas presentationsform.
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KAPITEL 1V
INFORMATION, RAPPORTER OCH KONTROLLER

AVSNITT 1

Information och rapporter

Artikel 21

Information och arsrapporter fran producentgrupper, producent-
organisationer och sammanslutningar av producentorganisationer
samt arsrapporter fran medlemsstaterna

Pa begéran av en behorig myndighet i en medlemsstat ska producent-
grupper som bildats i enlighet med artikel 125¢ i forordning (EG) nr
1234/2007, erkdnda producentorganisationer, sammanslutningar av pro-
ducentorganisationer, gransoverskridande sammanslutningar av pro-
ducentorganisationer och producentgrupper tillhandahélla all relevant
information som behdvs for utarbetandet av den arsrapport som avses
i artikel 54 b i delegerad forordning (EU) 2017/891. Strukturen for
arsrapporten faststélls i bilaga II till denna forordning.

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgdrder for att samla in upp-
gifter om antalet medlemmar i samt volymen och vidrdet av den salu-
forda produktionen fran producentorganisationer som inte har lagt fram
nagot verksamhetsprogram. Producentorganisationer och producentgrup-
per som avses i artikel 27 i férordning (EU) nr 1305/2013 ska anmodas
att lamna uppgifter om antalet medlemmar samt volymen och vérdet av
den saluférda produktionen.

AVSNITT 2

Kontroller

Artikel 22

Unikt identifieringssystem

Medlemsstaterna ska se till att ett unikt identifieringssystem tillimpas pa
producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer
och producentgrupper som bildats i enlighet med artikel 125¢ i forord-
ning (EG) nr 1234/2007 med avseende pé deras stddansokningar. Iden-
tifieringssystemet ska vara forenligt med det system for identifiering av
stodmottagare som avses i artikel 73 i forordning (EU) nr 1306/2013.

Artikel 23

Inléimningsforfaranden

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 9, 24 och 25 ska
medlemsstaterna faststélla 1dmpliga forfaranden for inlimnande av stod-
ansokningar, ansokningar om erkénnande eller godkdnnande av verk-
samhetsprogram samt betalningsansékningar.
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Artikel 24

Beviljande av erkinnande

1.  Innan medlemsstaterna beviljar erkdnnande av en producentorga-
nisation eller en sammanslutning av producentorganisationer enligt ar-
tikel 154.4 a eller 156.1 i forordning (EU) nr 1308/2013 ska de utfora
administrativa kontroller och kontroller pa plats av producentorganisa-
tionen eller sammanslutningen av producentorganisationer for att kon-
trollera att kriterierna for erkénnande efterlevs.

2. Medlemsstaterna ska minst en gang vart femte ar utfora administ-
rativa kontroller och kontroller pa plats, med avseende pa kriterierna for
erkdnnande, av alla erkdnda producentorganisationer och sammanslut-
ningar av producentorganisationer, d&ven om producentorganisationerna
eller sammanslutningarna av producentorganisationer inte genomfor ett
verksamhetsprogram.

Artikel 25

Godkinnande av verksamhetsprogram och éindringar av dessa

1.  Innan medlemsstaterna godkénner ett verksamhetsprogram i enlig-
het med artikel 33 i delegerad forordning (EU) 2017/891, ska de med
alla lampliga medel, inbegripet kontroller pd plats, granska det verk-
samhetsprogram som ldmnats in for godkdnnande och, i tilldimpliga fall,
begidran om #ndring. Kontrollerna ska sérskilt avse foljande:

a) Huruvida de uppgifter som avses i artikel 4.1 a, b och e och som ska
inga i forslaget till verksamhetsprogram é&r korrekta.

b) Huruvida programmet dverensstimmer med artikel 33 i forordning
(EU) nr 1308/2013 samt med den nationella strategin och det natio-
nella ramverket.

¢) Huruvida insatserna och de foreslagna utgifterna ar stodberattigande.

d) Huruvida programmet dr konsekvent och av tekniskt tillfredsstdl-
lande kvalitet och huruvida berdkningarna och stédplanen &r vélgrun-
dade, liksom planen for programmets genomforande.

2. De kontroller som avses i punkt 1 ska bedéma huruvida

a) malen dr métbara och kan Overvakas och uppnas genom de fore-
slagna insatserna, och

b) de verksamheter for vilka stodet begérs dr forenliga med tilldimplig
nationell lagstiftning och unionslagstiftning, sdrskilt regler for statligt
stod, landsbygdsprogram och program for siljfrimjande &tgérder,
samt med obligatoriska normer som faststélls i nationell lagstiftning
eller den nationella strategin.
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Artikel 26

Administrativa kontroller

1. Enligt forfarandena for administrativa kontroller ska det krdvas en
registrering av vilka kontroller som utforts, vilka resultat de gett och
vilka dtgérder som vidtagits i de fall d& avvikelser uppdagats.

2. Innan medlemsstaterna beviljar stod ska de utfora administrativa
kontroller av samtliga stodansokningar.

3. De administrativa kontrollerna av stddansokningar ska i tillimpliga
fall omfatta

a) den &rsrapport om genomforandet av verksamhetsprogrammet som
lamnats in tillsammans med stodansokan,

b) virdet av den saluforda produktionen, bidragen till driftsfonden och
uppkomna utgifter,

c) det exakta sambandet mellan de utgifter for vilka erséttning begérs
och den produkt och de tjanster som levererats,

d) huruvida de insatser som vidtagits overensstimmer med insatserna i
det godkédnda verksamhetsprogrammet, och

e) huruvida de dlagda ekonomiska och andra begridnsningarna och stod-
taken iakttagits.

4. Utgifter som uppkommit inom ramen for verksamhetsprogrammet
ska styrkas med betalningsbevis. Fakturorna ska vara utstéllda i namn
av producentorganisationen, sammanslutningen av producentorganisatio-
ner eller det dotterbolag som uppfyller kravet pd 90 % enligt artikel 22.8
i delegerad forordning (EU) 2017/891 eller, med forbehall for medlems-
statens godkdnnande, i en eller flera av dess producentmedlemmars
namn. Dock ska fakturor som avser personalkostnader enligt punkt 2
i bilaga III till delegerad forordning (EU) 2017/891 vara utstillda i
namn av producentorganisationen, sammanslutningen av producentorga-
nisationer eller det dotterbolag som uppfyller kravet pd 90 % enligt
artikel 22.8 i den forordningen eller, med forbehéll f6r medlemsstatens
godkinnande, i namn av kooperativ som &r medlemmar i producent-
organisationen.

Artikel 27

Kontroller pa plats av arliga stodansokningar

1.  Medlemsstaterna ska utfora kontroller pa plats hos producentorga-
nisationer, sammanslutningar av producentorganisationer och dessas
dotterbolag, enligt vad som ér tillimpligt, for att sdkerstdlla att villkoren
for erkdnnande och for beviljande av stdd eller utbetalning av restbe-
loppet for det aktuella aret enligt artikel 9.1 dr uppfyllda; dessa kon-
troller ska komplettera de administrativa kontrollerna.

2. Kontrollerna pa plats ska avse ett urval motsvarande minst 30 %
av det totala belopp for vilket stod begérts for varje ar. Varje producent-
organisation eller sammanslutning av producentorganisationer som ge-
nomfor ett verksamhetsprogram ska besdkas minst en gang vart tredje
ar.
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3. Medlemsstaterna ska faststilla vilka producentorganisationer som
ska kontrolleras pa grundval av en riskanalys som ska beakta foljande
kriterier:

a) Stodbeloppet.

b) Resultaten av de kontroller som genomforts under de foregaende
aren.

¢) En slumpmadssigt utvald parameter.

d) Andra parametrar som medlemsstaterna ska faststélla.

4. Kontroller pd plats fir aviseras i forhand, forutsatt att detta inte
dventyrar syftet med kontrollen.

5. Kontrollerna pa plats ska omfatta alla sadana dtaganden och skyl-
digheter for producentorganisationen eller sammanslutningen av pro-
ducentorganisationer, dess medlemmar eller dotterbolag, enligt vad
som dr tillimpligt, som kan kontrolleras under besdket och som inte
kunde ha kontrollerats i samband med de administrativa kontrollerna.
Kontrollerna pa plats ska sdrskilt avse foljande:

a) Huruvida kriterierna for erkdnnande iakttas for aret i fraga.

b) Hur insatserna genomfoérs och huruvida de dverensstimmer med det
godkinda verksamhetsprogrammet,

c) For ett relevant antal insatser: huruvida utgifterna ar forenliga med
unionsritten och de frister som anges i denna iakttas.

d) Hur driftsfonden anvinds, inklusive de utgifter som anmadlts i begé-
ran om forskottsbetalning eller delbetalning, vérdet av den saluforda
produktionen, bidragen till driftsfonden och deklarerade utgifter som
kan styrkas med bokforingsdokument eller motsvarande handlingar.

e) Huruvida medlemmarna till fullo har levererat produkterna, huruvida
tjdnster har levererats och huruvida de redovisade utgifterna ar rik-
tiga.

f) Kontroller pd sekundér nivé enligt artikel 30 av utgifterna for atertag
fran marknaden, gron skord och obédrgad skord.

6.  Virdet av den saluforda produktionen ska kontrolleras pa grundval
av uppgifter i ett bokforingssystem som granskas och certifieras i en-
lighet med nationell lagstiftning.

I detta syfte fir medlemsstaterna besluta att deklarationen av vérdet av
den saluforda produktionen ska certifieras pa samma sitt som bokfo-
ringsuppgifterna.

Kontrollen av deklarationen av vérdet av den saluférda produktionen far
utforas innan den berdrda ansokan om stod ldmnas in, men ska utforas
senast innan stodet betalas ut.
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7. Utom i undantagsfall ska kontrollerna pa plats inbegripa att platsen
dér insatsen genomfors eller, om insatsen dr av abstrakt natur, initiativ-
tagaren till insatsen besoks. Det ska i synnerhet goras minst ett besok pa
enskilda foretag tillhérande medlemmar i producentorganisationer som
ingar i det urval som avses i punkt 2 for att kontrollera genomférandet
av de insatser som dger rum dar.

Medlemsstaterna far dock besluta att inte genomfora sddana besok vid
mindre insatser eller om de anser att risken é&r liten for att villkoren for
att fa stod inte ar uppfyllda eller for att aktiviteten inte har genomforts.
Sédana beslut och deras motivering ska dokumenteras. De kriterier for
riskanalys som faststélls i punkt 3 ska i tillimpliga delar tillimpas pa
denna punkt.

8. Endast sddana kontroller som uppfyller samtliga krav i denna
artikel far tillgodoréknas i den kontrollfrekvens som anges i punkt 2.

9.  Resultatet av kontrollerna pa plats ska bedomas for att faststélla
huruvida eventuella problem som patriffats dr av systemkaraktir och
ddrmed kan innebéra en risk for andra liknande insatser, stddmottagare
eller organ. Denna bedomning ska ocksd identifiera orsakerna till att
sddana situationer uppstatt samt vilka ytterligare undersdkningar som
kan krivas och de korrigerande och forebyggande atgérder som rekom-
menderas.

Om det vid kontrollerna upptécks betydande oriktigheter i en region
eller en del av en region eller hos en sdrskild producentorganisation
eller sammanslutning av producentorganisationer, ska medlemsstaten
utfora ytterligare kontroller i den berdrda regionen eller hos den berdrda
organisationen eller sammanslutningen under det aktuella dret och dka
den andel motsvarande ansdkningar som ska kontrolleras aret dérpa.

Artikel 28

Rapporter om Kkontroller pa plats

1. En detaljerad rapport ska upprittas for varje kontroll pa plats som
ska innehalla atminstone f6ljande uppgifter:
a) Stodsystemet och den kontrollerade ansdkan.

b) De nédrvarande personernas namn och befattning.

¢) De kontrollerade insatserna, atgérderna och handlingarna, inklusive
verifieringskedjan och kontrollerade styrkande handlingar.

d) Resultaten av kontrollen.

2. En foretrddare for producentorganisationen eller ssmmanslutningen
av producentorganisationer ska ges mdjlighet att underteckna rapporten
for att bekrifta sin ndrvaro vid kontrollen och for att registrera sina
synpunkter. Om oriktigheter konstateras, ska stddmottagaren fa en kopia
av rapporten.



02017R0892 — SV — 01.01.2019 — 002.001 — 19

Artikel 29

Kontroller pa primir niva av itertag fran marknaden

1.  Medlemsstaterna ska foreta kontroller pa primér niva av varje
producentorganisations atertag fran marknaden, och dessa ska bestd av
en dokument- och identitetskontroll, som stods av en fysisk kontroll, av
de atertagna produkternas vikt samt en kontroll av efterlevnaden av
bestimmelserna 1 artikel 15, i enlighet med forfarandet i avdelning II
kapitel II i genomforandeforordning (EU) nr 543/2011. Kontrollen ska
dga rum efter det att ett meddelande enligt artikel 44.1 i delegerad
forordning (EU) 2017/891 har tagits emot inom de tidsfrister som anges
i punkt 2 i samma artikel.

2. Kontrollerna p& primér niva ska for varje produkt omfatta 100 %
av den kvantitet produkter som &tertagits frdn marknaden. Efter denna
kontroll ska de atertagna produkterna, med undantag av sddana som ar
avsedda for gratisutdelning, denatureras eller avyttras till bearbetnings-
industrin, vilket ska ske i nérvaro av de behoriga myndigheterna och pa
de villkor som medlemsstaten faststéllt i enlighet med artikel 46 i de-
legerad forordning (EU) 2017/891.

3. Genom undantag fran punkt 2 far medlemsstaterna nir det géller
produkter avsedda for gratisutdelning emellertid kontrollera en mindre
procentandel dn den som anges i punkt 2, forutsatt att procentandelen
inte omfattar mindre &n 10 % av producentorganisationens berdrda
kvantiteter under regleringsaret. Kontrollen far ske i producentorganisa-
tionens lokaler eller hos mottagarna av produkterna. Om det vid kon-
trollerna uppticks oriktigheter, ska medlemsstaterna utfora ytterligare
kontroller.

Artikel 30

Kontroller pd sekundér niva av atertag frin marknaden

1.  Medlemsstaterna ska foreta kontroller pa sekunddr niva av atertag
i producentorganisationens lokaler och av mottagarna av atertagna pro-
dukter pa grundval av en riskanalys. Riskanalysen ska inbegripa resul-
taten av tidigare kontroller pa primédr och sekundér nivd och ska beakta
huruvida producentorganisationen tillimpar ett forfarande for kvalitets-
sikring. Riskanalys ska ligga till grund for att faststdlla den ldgsta
godtagbara kontrollfrekvensen pa sekundér niva for varje producent-
organisation.

2. De kontroller pa sekunddr nivd som avses i punkt 1 ska avse
foljande:

a) Den specifika lager- och affirsredovisning som ska foras av alla
producentorganisationer som gor atertag frdn marknaden under det
aktuella regleringséret.

b) De saluforda kvantiteter som deklarerats i stddansékningarna, sérskilt
genom kontroll av lager- och affarsredovisning och fakturor samt
huruvida dessa deklarationer stimmer dverens med de berdrda pro-
ducentorganisationernas redovisningsuppgifter och skatteuppgifter.



02017R0892 — SV — 01.01.2019 — 002.001 — 20

c) Rékenskaperna, sérskilt genom kontroll av riktigheten av de netto-
inkomster som producentorganisationerna deklarerat i sina betal-
ningsansokningar och av andelen eventuella omkostnader i samband
med éatertagen.

d) De atertagna produkternas anvindning enligt betalningsansdkan och
deras denaturering.

3. Varje kontroll ska omfatta ett stickprov som motsvarar minst 5 %
av de kvantiteter som atertagits av producentorganisationen under regle-
ringsaret.

4. 1 den specifika lager- och affarsredovisning som avses i punkt 2 a
ska det for varje produkt som omfattas av dtertag fran marknaden anges
vilka kvantiteter det har varit friga om, nir det géller foljande:

a) Den produktion som levererats av producentorganisationens medlem-
mar och av medlemmar i andra producentorganisationer i enlighet
med artikel 12.1 b och ¢ i delegerad forordning (EU) 2017/891.

b) Producentorganisationens forsédljning, uppdelad pa produkter for
farskvarumarknaden och produkter for bearbetning.

¢) Produkter som atertagits fran marknaden.

5. Kontrollerna av de atertagna produkternas anviandning ska omfatta
foljande:

a) En stickprovskontroll av den lagerredovisning som mottagarna ska
fora och av affirsredovisningen for de berdrda vélgorenhetsorgani-
sationerna och institutionerna vid tillimpning av artikel 46.2 andra
stycket i delegerad forordning (EU) 2017/891.

b) Kontroll av att gillande miljobestimmelser efterlevs.

6. Om det vid kontrollerna pa sekunddr niva uppticks oriktigheter,
ska medlemsstaternas behdriga myndigheter utfoéra grundligare kontrol-
ler pa sekundér niva for det aktuella aret och 6ka kontrollfrekvensen pa
sekundir niva hos berdrda producentorganisationer eller sammanslut-
ningar av producentorganisationer aret darpa.

Artikel 31
Gron skord och obérgad skord

1. Innan en gron skord dger rum ska medlemsstaterna genom en
kontroll pa plats kontrollera att de berdrda produkterna inte ar skadade
och att den berdrda arealen &r vl underhéllen. Efter en gron skord ska
medlemsstaten kontrollera att hela den berdrda arealen har skérdats och
att de skordade produkterna har denaturerats.

2. Innan en atgérd vidtas som innebér att skord ldmnas obédrgad ska
medlemsstaterna genom en kontroll pé plats kontrollera att den berérda
arealen dr vél underhallen, att delar av skorden inte redan har bérgats
och att produkten ar vélutvecklad och generellt sett skulle ha blivit av
sund och god marknadsmadssig kvalitet.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att produktionen denatureras. Om detta
inte dr mojligt ska de genom ett eller flera besdk pa plats under skor-
desdsongen forsdkra sig om att skorden inte bargas.
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3. Ide fall da artikel 48.3 andra stycket i delegerad foérordning (EU)
2017/891 ar tillimplig ska

a) kravet i punkt 2 forsta stycket i den hér artikeln att delar av skorden
inte har bdrgats inte gilla, och

b) medlemsstaterna se till att de frukt- och grénsaksplantor pa vilka
obdrgad skord och gron skord har genomforts inte anvdnds for yt-
terligare produktion under samma sidsong.

4. Artikel 30.1, 30.2, 30.3 och 30.6 ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 32

Grinsoverskridande producentorganisationer

1.  Den medlemsstat i vilken en gransoverskridande producentorgani-
sation har sitt site ska ha det Overgripande ansvaret for att organisera
kontrollerna av organisationen med avseende pa verksamhetsprogram-
met och driftsfonden samt for att tillimpa administrativa pafoljder nar
kontrollerna visar att skyldigheter inte har fullgjorts.

2.  De andra medlemsstater som &r skyldiga att tillhandahalla ad-
ministrativt samarbete enligt artikel 14.3 ¢ i delegerad forordning
(EU) 2017/891 ska gora de administrativa kontroller och kontroller pa
plats som den medlemsstat som avses i punkt 1 i denna artikel begdr
och rapportera resultaten till den. De ska iaktta de tidsfrister som fast-
stills av den medlemsstat som avses i punkt 1.

3. De regler som giller i den medlemsstat som avses i punkt 1 ska
gélla for producentorganisationen, verksamhetsprogrammet och drifts-
fonden. Nér det giller miljéfragor och fytosanitdra fragor samt krisfore-
byggande och krishantering ska dock reglerna i den medlemsstat dir
insatserna i fraga genomfors gélla.

Artikel 33

Grinsoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer

1.  Den medlemsstat i vilken en producentorganisation som dr med-
lem i en griansoverskridande sammanslutning har sitt site ska ha det
overgripande ansvaret for att organisera kontrollerna med avseende pa
de atgérder inom ramen for verksamhetsprogrammet som genomfors pa
dess territorium och med avseende pa driftsfonden, samt for att tillimpa
administrativa pafoljder nir kontrollerna visar att skyldigheter inte har
fullgjorts.

2. Den medlemsstat som avses i punkt 1 ska samarbeta nira med den
medlemsstat diar den grdnsoverskridande sammanslutningen av pro-
ducentorganisationer har sitt site och utan dréjsmal meddela resultaten
av de utférda kontrollerna och eventuella administrativa pafoljder.
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3.  Den medlemsstat i vilken den grinsoverskridande sammanslut-
ningen av producentorganisationer har sitt site ska

a) ha det Overgripande ansvaret for att organisera kontrollerna av de
insatser inom verksamhetsprogrammet som genomfors av den gréns-
overskridande sammanslutningen och av dess driftsfond, samt for att
tillimpa administrativa paféljder om kontrollerna visar att skyldighe-
ter inte har fullgjorts, och

b) sdkerstilla samordning av kontroller och betalningar med avseende
pd de insatser inom den grinsoverskridande sammanslutningens
verksamhetsprogram som genomfors utanfor den medlemsstats terri-
torium didr sammanslutningen har sitt séte.

4. Insatserna i verksamhetsprogrammet ska vara forenliga med natio-
nella bestimmelser och den nationella strategin i den medlemsstat dar
stddansdkan ldmnats in i enlighet med artikel 9.6 och 9.7.

Emellertid ska miljoatgirder och fytosanitira atgiarder samt krisforebyg-
gande atgdrder och krishanteringsatgérder omfattas av bestimmelserna i
den medlemsstat dir dessa dtgédrder och insatser faktiskt genomfors.

Artikel 34

Kontroller

Utan att det paverkar tillimpningen av specifika bestimmelser i den hir
forordningen eller annan unionslagstiftning ska medlemsstaterna infora
de kontroller och atgdrder som krdvs for att sdkerstélla att forordning
(EU) nr 1308/2013, delegerad forordning (EU) 2017/891 och den hér
forordningen tillimpas korrekt. Dessa kontroller och atgérder ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande sa att de sdkerstiller ett ade-
kvat skydd for unionens finansiella intressen.

Medlemsstaterna ska sarskilt sdkerstilla att

a) alla kriterier for stodberittigande som faststills genom unionslagstift-
ning, nationell lagstiftning, den nationella strategin eller det natio-
nella ramverket kan kontrolleras,

b) medlemsstatens behoriga myndigheter som ansvarar for kontrollerna
har tillrdackligt manga anstidllda med lamplig utbildning och erfaren-
het for att utfora kontrollerna pa ett effektivt sétt, och

c¢) det foreskrivs kontroller for att undvika oriktig dubbelfinansiering av
atgirder enligt forordning (EU) nr 1308/2013 inom sektorn for frukt
och gronsaker och enligt andra ordningar for unionsstdd eller natio-
nellt stod.

Artikel 35
Uppenbara fel

I hédndelse av uppenbara fel som dven medlemsstatens behoriga myn-
dighet anser ér fel, i enlighet med artikel 59.6 i forordning (EU) nr
1306/2013, far varje anmélan, meddelande, ansprak eller begéran som
stills till medlemsstaten enligt forordning (EU) nr 1308/2013, delegerad
forordning (EU) 2017/891 eller den hir forordningen samt varje stod-
ansOkan réttas och dndras nir som helst efter det att de har lamnats in.
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KAPITEL V
UTVIDGNING AV REGLER

Artikel 36

Ekonomiska bidrag

Nér en medlemsstat i enlighet med artikel 165 i forordning (EU) nr
1308/2013 beslutar att ekonomiska aktdrer som inte dr medlemmar i
producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer
eller branschorganisationer men for vilka bestimmelser gjorts bindande
ska ge ett ekonomiskt bidrag, ska den till kommissionen dversidnda de
underlag som krdvs for en bedéomning av att villkoren i den artikeln
iakttas. Dessa underlag ska innehdlla uppgifter om berdkningsgrund,
enhetsbelopp, verksamheter som omfattas samt dartill hrande omkost-
nader.

Artikel 37

Utvidgning pa mer én ett ar

1. Nér beslut fattas om utvidgning av regler for en period som over-
stiger ett ar, ska medlemsstaterna for varje ar kontrollera huruvida de
villkor rérande representativitet som faststélls i artikel 164.3 i forord-
ning (EU) nr 1308/2013 iakttas kontinuerligt under hela den tid som
utvidgningen tillampas.

2. Om medlemsstaterna finner att villkoren inte ldngre uppfylls, ska
de upphédva utvidgningen med verkan fran och med ingangen av det
paféljande aret.

3.  Medlemsstaterna ska utan dréjsmal underritta kommissionen om
varje sddant upphdvande. Kommissionen skall gora sadana underrittel-
ser tillgéngliga for allménheten i ett lampligt format.

KAPITEL VI
INGANGSPRISSYSTEM OCH IMPORTTULLAR

Artikel 38

Schablonimportvirden

1. For varje produkt och for de tillimpningsperioder som anges i del
A 1 bilaga VII till delegerad férordning (EU) 2017/891 ska kommis-
sionen varje arbetsdag och for varje ursprung faststilla ett schablonim-
portvirde som motsvarar det viktade genomsnittet av de representativa
priser som avses i artikel 74 i den forordningen, med avdrag for ett
standardbelopp pa 5 euro/100 kg och virdetullen.

2. Om ett schablonimportvirde faststélls for produkterna och for de
tillimpningsperioder som anges i del A i bilaga VII till delegerad for-
ordning (EU) 2017/891, i enlighet med artiklarna 74 och 75 i den for-
ordningen och den hir artikeln, ska det enhetspris som avses i arti-
kel 142 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 (1)
inte tillimpas. Detta enhetspris ska ersdttas med det schablonimport-
viarde som avses 1 punkt 1.

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 novem-

ber 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststdllande av
en tullkodex for unionen (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558).
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3. Om inget schablonimportvirde giller for en produkt med ett visst
ursprung ska det vdgda genomsnittet av de schablonimportvirden som
géller for produkten tillimpas.

4. Under de tillimpningsperioder som anges i del A i bilaga VII till
delegerad forordning (EU) 2017/891 ska schablonimportvirdena gélla
till dess att de éndras. De ska emellertid upphdra att gélla om inget
representativt genomsnittspris for tvd pa varandra foljande veckor har
meddelats kommissionen.

Om, péa grundval av forsta stycket, inget schablonimportvirde géller for
en viss produkt, ska schablonimportvirdet for denna produkt vara det-
samma som det senaste genomsnittliga schablonimportvirdet.

5. Om inget schablonimportvirde har kunnat berdknas ska, genom
undantag fran punkt 1, inget schablonimportvérde tillimpas fran och
med den forsta dagen i de tillimpningsperioder som anges i del A i
bilaga VII till delegerad forordning (EU) 2017/891.

6. Den vixelkurs som ska tillimpas pa schablonimportvirdet ska
vara den senaste vixelkurs som offentliggjorts av Europeiska central-
banken fore den sista dagen under den period for vilken priser medde-
las.

7. Schablonimportvirdena uttryckta i euro ska offentliggéras av kom-
missionen via Taric ().

KAPITEL VII
TILLAGGSIMPORTTULLAR

Artikel 39
Uttag av tilléiggsimporttull

1. Den tilliggsimporttull som avses i artikel 182.1 i férordning (EU)
nr 1308/2013 far tillimpas pa de produkter och under de perioder som
anges 1 bilaga VII till den hédr forordningen. Denna tilldggsimporttull ska
tillimpas om den kvantitet av nagon av de produkter som har &vergétt
till fri omséttning under nadgon av de tillimpningsperioder som anges i
den bilagan 6verskrider den utldsande volymen for den produkten, utom
i de fall da det inte &r troligt att importen skulle leda till stérningar pa
unionsmarknaden eller nér effekterna av tilliggsimporttullen inte skulle
std i proportion till syftet.

2. Medlemsstaterna ska, for var och en av de produkter som anges i
bilaga VII och for de dir angivna perioderna, meddela kommissionen
vilka produktkvantiteter som &vergétt till fri omsittning, i enlighet med
de forfaranden for overvakning av formansimport som faststélls i arti-
kel 55 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

(") http://ec.europa.cu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff aspects/

customs_tariff/index en.htm



02017R0892 — SV — 01.01.2019 — 002.001 — 25

3. Tillaggsimporttull ska tas ut for de kvantiteter som Svergér till fri
omsittning efter den dag da tullen borjade tillimpas, under forutsittning
att

a) produkternas tullvérde, faststdllt i enlighet med artikel 74 1 delegerad
forordning (EU) 2017/891, medfor att de hdgsta specifika tullarna pa
import av produkter med det berdrda ursprunget ska tillimpas, och

b) importen genomfors under den period da tilliggsimporttullen till-
lampas.

Artikel 40
Tilliggsimporttullens storlek

Den tillaggsimporttull som tillimpas i enlighet med artikel 39 ska mot-
svara en tredjedel av den tullsats som anges i Gemensamma tulltaxan
for produkten i fraga.

For produkter som omfattas av en importtullférman vad géller virdetul-
len ska tillaggsimporttullen dock motsvara en tredjedel av den specifika
tullen for produkten i fraga, om artikel 39.2 é&r tillimplig.

Artikel 41

Befrielse fran tilliggsimporttull

1. Foljande varor ska vara befriade fran tilliggsimporttull:

a) Varor inom en tullkvot.

b) Varor som forts ut ur ursprungslandet innan beslutet om att tillimpa
tilldggstullen fattades, och som transporteras pa grundval av en trans-
porthandling som géller frén lastningsorten i ursprungslandet till
avlastningsorten inom unionen och som upprittats innan tillaggstul-
len infordes.

2. Berorda parter ska pa ett for tullmyndigheterna tillfredsstdllande
sétt styrka att kraven i punkt 1 b dr uppfyllda.

Tullmyndigheterna far bedoma att varorna har ldmnat ursprungslandet
fore den dag da tilliggsimporttullen borjade tillimpas, om nagon av
foljande handlingar uppvisas:

a) For sjotransporter: ett konossement av vilket ska framgé att varorna
lastats fore den dagen.

b) For jarnvégstransporter: en fraktsedel som godkénts av en jarnvégs-
myndighet i ursprungslandet fore den dagen.
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c) For végtransporter: ett fraktavtal for internationell végtransport
(CMR) eller annan transithandling som utfirdats i ursprungslandet
fore den dagen, om de villkor som faststillts i de bilaterala eller
multilaterala avtal som ingatts betrdffande unionstransitering eller
gemensam transitering dr uppfyllda.

d) For lufttransporter: en flygfraktsedel av vilken ska framgé att flyg-
bolaget tagit emot varorna fore den dagen.

KAPITEL VIII

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 42
Ikrafttriadande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Struktur och innehdll for en nationell strategi for hallbara verksamhetsprogram
enligt artikel 2

1. Den nationella strategins varaktighet

Anges av medlemsstaten.

2. En analys av ldget med avseende péd sévil starka som svaga sidor och
utvecklingspotentialen, den strategi som valts med tanke pa detta och en
motivering av valet av prioriteringar i enlighet med artikel 36.2 a och b i
forordning (EU) nr 1308/2013.

2.1  Analys av laget

En beskrivning av aktuella férhallanden i frukt- och gronsakssektorn med
hjélp av kvantifierade data, belysning av starka och svaga sidor, skillnader,
brister och behov samt utvecklingspotential pa grundval av de utgangsin-
dikatorer som anges i tabell 4.1 i bilaga II. Denna beskrivning ska &tmin-
stone avse foljande:

— Resultaten inom frukt- och gronsakssektorn: Sektorns starka och svaga
sidor, dess konkurrenskraft och producentorganisationernas utveck-
lingspotential.

— Miljokonsekvenserna (paverkan, belastning och fordelar) av frukt- och
gronsaksproduktionen, déribland viktiga trender.

2.2 Strategi som valts med tanke pa starka och svaga sidor

En redogorelse for de viktigaste omraden dar atgarderna forvéantas ge
storsta mojliga mervirde i foljande avseenden:

— Betydelsen av de mél som faststillts for verksamhetsprogrammen och
av de forvantade resultaten samt utsikterna for att uppnd dem.

— Strategins inre koherens, forstirkande samverkan mellan verksamhets-
malen for de olika utvalda insatserna samt mdjliga motsittningar eller
inkonsekvenser mellan dessa mal.

— Att utvalda insatser kompletterar och &r konsekventa med Gvriga na-
tionella eller regionala insatser och med insatser som far EU-stod,
sarskilt landsbygdsprogram och program for séljfrdmjande atgirder.

— Forvéntade resultat och effekter i forhallande till utgangsldget och hur
de bidrar till att uppnd EU-malen.

2.3 Effekterna av den tidigare nationella strategin (i tillimpliga fall)

En beskrivning av resultat och effekter av verksamhetsprogram som nyli-
gen genomforts.

3. Verksamhetsprogrammens mél samt prestationsindikatorer enligt arti-
kel 36.2 c i forordning (EU) nr 1308/2013.

En beskrivning av de typer av insatser som valts ut som stodberéttigande
(icke-uttommande forteckning), deras syften, verifierbara mal samt de in-
dikatorer som gor det mojligt att méta vilka framsteg som gjorts i fraga
om att uppnd malen och i fraga om effektivitet och &ndamaélsenlighet.
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3.1

32

321

322

Krav som giller alla eller flera typer av insatser

Medlemsstaterna ska sékerstélla att alla atgarder som ingar i den nationella
strategin och i det nationella ramverket ar verifierbara och kontrollerbara.
Om bedomningen under genomforandet av verksamhetsprogrammen visar
att kraven pa verifierbarhet och kontrollerbarhet inte ar uppfyllda, ska de
berdrda insatserna anpassas pa motsvarande sdtt eller strykas. Om stodet
beviljas pa grundval av schablonbelopp eller skalor for enhetskostnader,
ska medlemsstaterna sakerstélla att de relevanta berdkningarna &dr adekvata
och riktiga samt faststéllda i forvdg pa grundval av en rittvis, rimlig och
verifierbar berdkning. Miljoinsatser ska uppfylla kraven i artikel 33.5 i
forordning (EU) nr 1308/2013.

Medlemsstaterna ska anta skyddsatgérder, bestimmelser och kontroller for
att sdkerstilla att insatser som valts ut som stodberittigande inte samtidigt
stods av andra relevanta instrument inom den gemensamma jordbrukspoli-
tiken, sérskilt landsbygdsprogram och program for siljframjande atgérder
eller andra nationella eller regionala program. Effektiva atgarder som vid-
tagits i enlighet med artikel 33.6 i forordning (EU) nr 1308/2013 for att
skydda miljon fran mojlig 6kad belastning till foljd av investeringar som
far stod fran verksamhetsprogrammen, samt kriterier for stodberdttigande
som antagits med tillimpning av artikel 36.1 i samma forordning for att
sikerstélla att man vid investeringar i enskilda foretag som far stdd fran
verksamhetsprogrammen tar hansyn till de mal som anges i artikel 191 i
EUF-fordraget och i unionens sjunde miljohandlingsprogram.

Specifika upplysningar som krdvs for insatser som har de syften som
anges eller avses i artikel 33.1 i forordning (EU) nr 1308/2013 (ifylls
endast for de typer av insatser som valts ut)

Forvirv av anldggningstillgdngar

— Typer av investeringar som beréttigar till stod.

— Andra former av forvirv som berdttigar till stod, t.ex. hyra eller lea-
sing.

— Nérmare uppgifter om villkoren for att f stod.

Andra insatser

— Beskrivning av de typer av insatser som berittigar till stod.

— Nérmare uppgifter om villkoren for att fa stod.

Utseende av behoriga myndigheter och ansvariga organ

Medlemsstaten ska utse den nationella myndighet som ska ansvara for
forvaltningen, overvakningen och utvérderingen av den nationella strate-
gin.

En beskrivning av &vervaknings- och utvérderingssystemen

De prestationsindikatorer som faststélls i den nationella strategin ska in-
begripa prestationsindikatorerna i artikel 4, vilka fortecknas i tabell 4.1 i
bilaga II. Om sé ar lampligt ska ytterligare indikatorer som aterspeglar de
nationella eller regionala behov, villkor och syften som ar specifika for de
nationella verksamhetsprogrammen anges i den nationella strategin.



02017R0892 — SV — 01.01.2019 — 002.001 — 29

5.1

52

Bedomning av verksamhetsprogrammen och producentorganisationernas
rapporteringsskyldigheter enligt artikel 36.2 d och e i forordning (EU)
nr 1308/2013.

En redogorelse for krav och forfaranden for dvervakning och utvirdering
av verksamhetsprogrammen, inbegripet producentorganisationernas rappor-
teringsskyldighet.

Overvakning och utvirdering av den nationella strategin

En redogorelse for krav och forfaranden for dvervakning och utvirdering
av den nationella strategin.
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BILAGA 11

Arsrapport del A

ARSRAPPORTENS STRUKTUR — DEL A

Dessa tabeller utgor del A i den arliga rapport som de behdriga myndigheterna i
medlemsstaterna varje ar ska skicka till Europeiska kommissionen senast den
15 november det ar som foljer pa det kalenderar som rapporten giller.

Dessa tabeller grundar sig pa de rapporteringskrav som anges i artikel 54 b och i
bilaga V till kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891, om tillamp-
ningsforeskrifter for forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller sektorn for frukt

och gronsaker och

sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker.

1. Administrativa uppgifter

Tabell 1.1

Andringar i nationell lagstiftning som antagits for att genom-
fora avdelning 1 kapitel II avsnitt 3 och avdelning II kapi-
tel III avsnitten 1-3 i forordning (EU) nr 1308/2013 (for
frukt- och gronsakssektorn)

Tabell 1.2

Andringar som ror den nationella strategin for héllbara verk-
samhetsprogram som dr tillimplig pa verksamhetsprogram

2. Information om producentorganisationer, grinsoverskridande producent-
organisationer, sammanslutningar av producentorganisationer, grins-

overskridande
ducentgrupper

sammanslutningar av producentorganisationer och pro-

Tabell 2.1 Producentorganisationer

Tabell 2.2 Gransoverskridande producentorganisationer

Tabell 2.3 Sammanslutningar av producentorganisationer

Tabell 2.4 Grénsoverskridande sammanslutningar av producentorgani-
sationer

Tabell 2.5 Producentgrupper

3. Information om utgifter

Tabell 3.1

Utgifter som ror producentorganisationer, gransoverskri-
dande producentorganisationer, sammanslutningar av pro-
ducentorganisationer och gransoverskridande sammanslut-
ningar av producentorganisationer

Tabell 3.2

Totala utgifter for verksamhetsprogram for producentorgani-
sationer, gransoverskridande producentorganisationer, sam-
manslutningar av producentorganisationer och grinsoverskri-
dande sammanslutningar av producentorganisationer

Tabell 3.3

Totala utgifter for producentgrupper

Tabell 3.4

Uttag

4. Overvakning av verksamhetsprogram/erkinnandeplaner

Tabell 4.1 Indikatorer avseende producentorganisationer och grinsover-
skridande producentorganisationer, sammanslutningar av
producentorganisationer och gransoverskridande samman-
slutningar av producentorganisationer

Tabell 4.2 Indikatorer for producentgrupper
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Forklarande anmirkningar

Forkortningar

Gemensam organisation av marknaden GOM
Producentgrupp PG
Producentorganisation PO
Gransoverskridande producentorganisation GPO
Sammanslutning av producentorganisationer SPO
Grénsoverskridande sammanslutning av  pro- GSPO
ducentorganisationer
Driftsfond DF
Verksamhetsprogram VP
Virdet av saluford produktion VSPp
Medlemsstat MS
Landskoder

Landsnamn (kéllsprak) Kortform (svenska) Kod
Belgique/Belgié Belgien BE
bbarapus (*) Bulgarien BG
Ceska republika Tjeckien cz
Danmark Danmark DK
Deutschland Tyskland DE
Eesti Estland EE
Eire/Ireland Irland IE
EXLada (*) Grekland EL
Espafia Spanien ES
France Frankrike FR
Italia Italien IT
Kompog (*) Cypern CY
Latvija Lettland LV
Lietuva Litauen LT
Luxembourg Luxemburg LU
Magyarorszag Ungern HU
Malta Malta MT
Nederland Nederlédnderna NL
Osterreich Osterrike AT
Polska Polen PL
Portugal Portugal PT
Republika Hrvatska Kroatien HR
Romania Ruménien RO
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Landsnamn (kéllsprdk) Kortform (svenska) Kod
Slovenija Slovenien SI
Slovensko Slovakien SK
Suomi/Finland Finland FI
Sverige Sverige SE
United Kingdom Forenade kungariket UK

(*) Translittererade former: Bbwirapus = Bulgaria, EAAGSa = Ellada, Kdrpog = Kypros.

Regionkoder
Vlaams Gewest BE2
Région Wallonne BE3

For de medlemsstater som anser det lampligt att gora en regional fordelning finns
det mojlighet att ange en kod for den berdrda regionen pa forséttsbladet for varje
avsnitt.

Kodnummer (ID) for producentorganisationer, grinsoverskridande producent-
organisationer, sammanslutningar av producentorganisationer, grinsoverskri-
dande sammanslutningar av producentorganisationer och producentgrupper

Det kodnummer som tilldelas varje producentorganisation, gransoverskridande
producentorganisation, sammanslutning av producentorganisationer, gransover-
skridande sammanslutning av producentorganisationer och producentgrupp ar
UNIKT. Om en producentorganisation, gransoverskridande producentorganisa-
tion, sammanslutning av producentorganisationer, griansoverskridande samman-
slutning av producentorganisationer eller producentgrupp forlorar sitt erkdnnande
far dess kodnummer aldrig tilldelas ndgon annan.

Monetiira virden

Alla monetéra virden ska anges i euro, utom nér det dr fraga om medlemsstater
som fortfarande har nationella valutor. Langst upp i tabellen finns ett falt for
"NATIONELL VALUTA”.

Valuta

Valutafiltet bor ange den nationella valutans kod.

KOD
Euro euro
Brittiskt pund GBP

Kontaktpunkt for kommunikation

Medlemsstat: Ar:
Region:
Organisation Namn

Postadress
Kontaktperson 1 Efternamn

Fornamn

Befattning

E-postadress

Telefonnummer (arbetet)

Faxnummer
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Kontaktperson 2

Efternamn

Fornamn

Befattning

E-postadress

Telefonnummer (arbetet)

Faxnummer




Arsrapport — Del A

Medlemsstat:

Region:

AVSNITT 1
ADMINISTRATIVA UPPGIFTER

Ar:

Tabell 1.1 Andringar i nationell lagstiftning som antagits i syfte att genomféra avdelning I kapitel II avsnitt 3 i forordning (EU) nr 1308/2013 (for frukt- och grénsakssektorn)

Nationell lagstifining

Titel Offentliggorande i medlemsstatens officiella tidning Hyperlink
Tabell 1.2 Andringar av den nationella strategin for hallbara verksamhetsprogram som genomforts
Nationell strategi
Andringar av den nationella strategin (V) Hyperlink

(") Sammanfattning av de dndringar som inforts i den nationella strategin under rapportéret.
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Arsrapport — Del A

Medlemsstat:

Region:

AVSNITT 2

INFORMATION OM PRODUCENTORGANISATIONER, GRANSOVERSKRIDANDE PRODUCENTORGANISATIONER,
PRODUCENTORGANISATIONER, GRANSOVERSKRIDANDE SAMMANSLUTNINGAR AV PRODUCENTORGANISATIONER OCH PRODUCENTGRUPPER

Tabell 2.1 Producentorganisationer

Ar:

SAMMANSLUTNINGAR

AV

Totalt antal erkdnda producentorganisationer

Totalt antal tillfélligt upphdvda producentorganisationer

Totalt antal producentorganisationer for vilka erkédnnandet har terkallats

Totalt antal producentorganisationer som slagits samman med en annan (eller flera andra) producentorganisa-
tion(er)/sammanslutning(ar) av producentorganisation(er)/gransoverskridande producentorganisation(er)/grans-
overskridande sammanslutning(ar) av producentorganisation(er)

Totalt antal berérda producentorganisatio-
ner

Det totala antalet nya producentorganisa-
tioner/sammanslutningar av  producent-
organisationer/gransoverskridande pro-
ducentorganisationer/gransdverskridande
sammanslutningar av producentorganisa-
tioner

Nytt/nya ID-nummer

Antal medlemmar i producentorganisationer

Totalt

Juridiska personer

Fysiska personer

Antal frukt- och/eller gronsaksproducenter

Totalt antal producentorganisationer som genomfor ett verk- | — erkdnda producentorganisationer

samhetsprogram — tillfilligt upphivda producentorganisationer

— producentorganisationer som &r foremal fér sammanslagning

Del av produktionen som &r avsedd for farskvarumarknaden Virde
Volym (i ton)
Del av produktionen som é&r avsedd for bearbetning Virde

Volym (i ton)

Total areal som anvéinds for produktion av frukt och gronsaker (hektar) (¥)

(*) Med undantag av svampar.
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Tabell 2.2 Grinsoverskridande producentorganisationer (')

Totalt antal erkdnda gransdverskridande producentorganisationer

— Antal medlemmar i producentorganisationer

— Forteckning 6ver medlemsstater diar producentorganisationsmedlemmarna har sitt site

Totalt antal tillfalligt upphdvda griansoverskridande producentorganisationer

— Antal medlemmar i producentorganisationer

— Forteckning over medlemsstater dir producentorganisationsmedlemmarna har sitt site

Totalt antal grinsoverskridande producentorganisationer for vilka erkdnnandet har dterkallats

— Antal medlemmar i producentorganisationer

— Forteckning dver medlemsstater ddr producentorganisationsmedlemmarna har sitt séte

Totalt antal producentorganisationer som slagits samman med en annan (eller flera

Totalt antal berdrda grinsoverskridande producentorganisationer

andra) griansoverskridande producentorganisation(er)/gransoverskridande samman-
slutning(ar) av producentorganisation(er)

Totalt antal nya gransoverskridande producentorganisation(er)/gransover-
skridande sammanslutning(ar) av producentorganisation(er)

Nytt/nya ID-nummer

Antal medlemmar i gransoverskridande producentorganisationer

Totalt

Juridiska personer

Fysiska personer

Antal frukt- och/eller gronsaksproducenter

Totalt antal grdnsoverskridande producentorganisationer som | — erkdnda grdnsoverskridande producent- | med ett helt verksamhetsprogram

genomfor ett verksamhetsprogram organisationer

med ett partiellt verksamhetsprogram

producentorganisationer

— tillfalligt upphévda gransoverskridande | med ett helt verksamhetsprogram

med ett partiellt verksamhetsprogram

ning

tioner som ar foremal for sammanslag-

— gransoverskridande producentorganisa- | med ett helt verksamhetsprogram

med ett partiellt verksamhetsprogram

610C°T0'T0 — AS — T680ULTOCO

100200

9¢



Del av produktionen som é&r avsedd for farskvarumarknaden

Virde

Volym (i ton)

Del av produktionen som &r avsedd for bearbetning

Virde

Volym (i ton)

Total areal som anvénds for produktion av frukt och gronsaker (hektar) (¥)

(") Denna tabell avser de medlemsstater dar de griansoverskridande producentorganisationerna har sitt séte.

Den totala arealen avser areal som utnyttjas av medlemmar i gransoverskridande producentorganisationer, namligen producentorganisationer, odlare som &r medlemmar i producentorganisationer i den gransover-

skridande producentorganisationen och odlare som 4r medlemmar i den griansoverskridande producentorganisationen.

(*) Med undantag av svampar.

Tabell 2.3 Sammanslutningar av producentorganisationer (')

Totalt antal erkdnda sammanslutningar av producentorganisationer

— Antal medlemmar i producentorganisationer

Totalt antal tillfélligt upphdvda sammanslutningar av producentorganisationer

— Antal medlemmar i producentorganisationer

Totalt antal sammanslutningar av producentorganisationer for vilka erkénnandet har aterkallats

— Antal medlemmar i producentorganisationer

Totalt antal sammanslutningar av producentorganisationer som slagits samman
med en annan (eller flera andra) sammanslutning(ar) av producentorganisatio-
ner(er)/gransoverskridande sammanslutning(ar) av producentorganisation(er)

Totalt antal berérda sammanslutningar av producentorganisationer

Totalt antal nya sammanslutningar av producentorganisation(er)/grians-
overskridande sammanslutning(ar) av producentorganisation(er)

Nytt/nya ID-nummer

Antal medlemmar i sammanslutningar av producentorganisationer

Totalt

Juridiska personer

Fysiska personer

Antal frukt- och/eller gronsaksproducenter
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Totalt antal sammanslutningar av producentorganisationer som | — erkdinda sammanslutningar av pro- | med ett helt verksamhetsprogram
genomfor ett verksamhetsprogram ducentorganisationer

med ett partiellt verksamhetsprogram

— tillfalligt upphidvda sammanslutningar | med ett helt verksamhetsprogram
av producentorganisationer

med ett partiellt verksamhetsprogram

— sammanslutningar av producentorgani- | med ett helt verksamhetsprogram

sationer som dr foremal for samman- -
slagning med ett partiellt verksamhetsprogram

Del av produktionen som &r avsedd for farskvarumarknaden Virde

Volym (i ton)

Del av produktionen som é&r avsedd for bearbetning Virde

Volym (i ton)

Total areal som anvinds for produktion av frukt och gronsaker (hektar) (*)

(') Denna tabell avser de medlemsstater ddr sammanslutningarna av producentorganisationer har sitt site.
Den totala arealen avser areal som utnyttjas av medlemmar i sammanslutningar av producentorganisationer, naimligen producentorganisationer, odlare &r medlemmar i producentorganisationer i sammanslutningarna
av producentorganisationer.

(*) Med undantag av svampar.

Tabell 2.4 Grinsoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer (')

Totalt antal erkidnda gransdverskridande sammanslutningar av producentorganisationer

— Antal medlemmar i producentorganisationer/gransoverskridande producentorganisatio-
ner/sammanslutningar av producentorganisationer

— Forteckning dver medlemsstater didr medlemmarna i producentorganisationer/grins-
overskridande producentorganisationer/sammanslutningar av producentorganisationer
har sitt site

Totalt antal tillfalligt upphdvda griansdverskridande sammanslutningar av producentorganisationer

— Antal medlemmar i producentorganisationer/gransoverskridande producentorganisatio-
ner/sammanslutningar av producentorganisationer

— Forteckning over medlemsstater didr medlemmarna i producentorganisationer/grins-
6verskridande producentorganisationer/sammanslutningar av producentorganisationer
har sitt site
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Totalt antal gransoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer for vilka erkdnnandet har &terkallats

— Antal medlemmar i producentorganisationer/gransoverskridande producentorganisatio-
ner/sammanslutningar av producentorganisationer

— Forteckning 6ver medlemsstater dar medlemmarna i producentorganisationer/grans-
overskridande producentorganisationer/sammanslutningar av producentorganisationer
har sitt sdte

Totalt antal grinsoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer | Totalt antal berérda griansoverskridande sammanslutningar av producent-

som slagits samman med en annan (eller flera andra) granséverskridande samman- | organisationer

slutning(ar) av producentorganisation(er)

organisationer

Totalt antal nya grinsoverskridande sammanslutningar av producent-

Nytt/nya ID-nummer

Antal medlemmar i grdnsoverskridande sammanslutningar av producentorganisa- | Totalt

tioner

Juridiska personer

Fysiska personer

Antal frukt- och/eller gronsaksproducenter

Totalt antal gransoverskridande sammanslutningar av pro-
ducentorganisationer som genomfor ett verksamhetsprogram

erkdnda grinsoverskridande samman-
slutningar av producentorganisationer

med ett helt verksamhetsprogram

med ett partiellt verksamhetsprogram

tillfalligt upphédvda  gransoverskri-
dande sammanslutningar av  pro-
ducentorganisationer

med ett helt verksamhetsprogram

med ett partiellt verksamhetsprogram

gransoverskridande sammanslutningar
av producentorganisationer som &r fo-
remal for sammanslagning

med ett helt verksamhetsprogram

med ett partiellt verksamhetsprogram

Del av produktionen som é&r avsedd for farskvarumarknaden

Virde

Volym (i ton)

Del av produktionen som &r avsedd for bearbetning

Virde

Volym (i ton)

Total areal som anvinds for produktion av frukt och gronsaker (hektar) (*)

(") Denna tabell avser de medlemsstater ddr de grinsdverskridande sammanslutningarna av producentorganisationer har sitt séte.

Den totala arealen avser areal som utnyttjas av medlemmar i grianséverskridande sammanslutningar av producentorganisationer, namligen producentorganisationer, odlare som dr medlemmar i producentorgani-

sationer i de gransdverskridande sammanslutningarna av producentorganisationer.

(*) Med undantag av svampar.
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Tabell 2.5 Producentgrupper

Totalt antal erkdnda producentgrupper

Totalt antal tillfalligt upphévda producentgrupper

Totalt antal producentgrupper for vilka erkdnnandet har aterkallats

Totalt antal producentgrupper som har blivit producentorganisationer

Totalt antal producentgrupper som slagits samman med en annan eller
flera andra producentgrupp(er)

Totalt antal berdrda producentgrupper

Totalt antal nya producentgrupper

Nytt/nya ID-nummer

Antal medlemmar i producentgrupper

Totalt

Juridiska personer

Fysiska personer

Antal frukt- och/eller gronsaksproducenter

Del av produktionen som é&r avsedd for farskvarumarknaden

Virde

Volym (i ton)

Del av produktionen som é&r avsedd for bearbetning

Virde

Volym (i ton)

Total areal som anvénds for produktion av frukt och grénsaker (hektar) (*)

(*) Med undantag av svampar.
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Arsrapport — Del A

Medlemsstat:

Ar:

Region:

AVSNITT 3

INFORMATION OM UTGIFTER

Tabell 3.1 Utgifter som ror producentorganisationer, grinséverskridande producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer och grinséverskridande samman-
slutningar av producentorganisationer

Alla producentorgani-
sationer

Alla grinsover-
skridande pro-
ducentorganisatio-
ner

Alla sammanslutningar
av producentorganisa-
tioner

Alla grinséverskridande
sammanslutningar av
producentorganisationer

Driftsfond

Totalt godként

— Ekonomiskt bidrag fran organisationen och/eller organisa-
tionens medlemmar (belopp)

— Ekonomiskt stéd fran unionen (belopp)

Slutgiltig driftsfond

Totala utgifter

— Ekonomiskt bidrag frén organisationens medlemmar (be-
lopp)

— Ekonomiskt stéd fran unionen (belopp)

Nationellt ekonomiskt stod

Belopp i form av nationellt stdd som faktiskt betalats ut

Preliminért belopp i form av nationellt stod som faktiskt be-
talats ut och som ersatts av unionen

Forteckning over de stddmottagande regionerna enligt arti-
kel 35 i forordning (EU) nr 1308/2013

Virdet av den saluférda produktionen (berdknat i enlighet med artikel 22 i forordning (EU) 2017/891)

(I euro eller nationell valuta)
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Tabell 3.2 De totala faktiska utgifterna for verksamhetsprogrammen for producentorganisationer, grinsoverskridande producentorganisationer, sammanslutningar av producent-

organisationer och grinsoverskridande sammanslutningar av producentorganisationer

Insatser/Atgirder
Artikel 2 f och g i forordning (EU) 2017/891

Mal

Artikel 33.1 och 33.3 samt artikel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/

2013

Totala faktiska utgifter (i euro eller nationell valuta)

Alla producentorgani-
sationer

Alla gransover-
skridande pro-
ducentorganisatio-
ner

Alla sammanslutningar
av producentorganisa-
tioner

Alla grinséverskridande
sammanslutningar av
producentorganisationer

Investeringar

Produktionsplanering

Forbattrad produktkvalitet

Okat handelsvirde for produkterna

Miljoatgérder

Krisforebyggande och krishantering

Forskning

Forskning och experimentell produktion

Produktionsplanering

Forbittrad produktkvalitet

Okat handelsvirde for produkterna

Miljoatgérder

Kvalitetssystem (pd EU-nivd och natio-
nella) och atgérder for kvalitetsforbéttring

Forbittrad produktkvalitet

Marknadsforing och kommunikation

Okat handelsvirde for produkterna

Séljfrimjande dtgarder for produkterna

Krisforebyggande och krishantering

Utbildningsétgidrder och utbyte av bista
praxis

Produktionsplanering

Forbéttrad produktkvalitet
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Insatser/Atgérder
Artikel 2 f och g i forordning (EU) 2017/891

Mal
Artikel 33.1 och 33.3 samt artikel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/
2013

Totala faktiska utgifter (i euro eller nationell valuta)

Alla producentorgani-
sationer

Alla griansover-
skridande pro-
ducentorganisatio-
ner

Alla sammanslutningar
av producentorganisa-
tioner

Alla gransoverskridande
sammanslutningar av
producentorganisationer

Okat handelsvirde for produkterna

Miljoatgérder

Krisforebyggande och krishantering

Radgivning och tekniskt stod

Produktionsplanering

Forbéttrad produktkvalitet

Okat handelsvirde for produkterna

Miljoatgarder

Ekologisk produktion

Integrerad produktion

Forbattrad vattenanvandning eller vatten-
forvaltning, inbegripet vattenbesparing
och vattenavledning

Markvardsinsatser

Insatser for att skapa eller bevara livsmil-
joer som gynnar den biologiska mangfal-
den eller bevarar landskapet, bl.a. genom
att bevara historiska inslag

Energisparande insatser (utom transpor-
ter)

Insatser for minskad avfallsproduktion
och forbéttrad avfallshantering

Transporter

Miljoatgérder
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Insatser/Atgérder
Artikel 2 f och g i forordning (EU) 2017/891

Mal

Artikel 33.1 och 33.3 samt artikel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/

2013

Totala faktiska utgifter (i euro eller nationell valuta)

Alla producentorgani-
sationer

Alla griansover-
skridande pro-
ducentorganisatio-
ner

Alla sammanslutningar
av producentorganisa-
tioner

Alla gransoverskridande
sammanslutningar av
producentorganisationer

Marknadsforing

Bildande av gemensamma fonder

Komplettering av gemensamma fonder

Aterplantering av frukttridgardar

Atertag fran marknaden

— Qratis utdelning

— Andra

Gron skord

Obérgad skord

Skordeforsakring

Handledning

Krisforebyggande och krishantering

Administrativa kostnader

Produktionsplanering

Forbéttrad produktkvalitet

Okat handelsvirde for produkterna

Miljoatgéarder

Krisforebyggande och krishantering

Forskning

Ovriga

Produktionsplanering

Forbéttrad produktkvalitet
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Insatser/Atgérder

Artikel 2 f och g i forordning (EU) 2017/891

Totala faktiska utgifter (i euro eller nationell valuta)

Mal
Artikel 33.1 och 33.3 samt artikel 152.1 ¢ i forordning (EU) nr 1308/

2013 Alla producentorgani-

sationer

Alla griansover-
skridande pro-
ducentorganisatio-
ner

Alla sammanslutningar
av producentorganisa-
tioner

Alla gransoverskridande
sammanslutningar av
producentorganisationer

Okat handelsvirde for produkterna

Miljoatgérder

Anm.:

— Produktionsplanering
— Forbittrad produktkvalitet

— Okat handelsvirde for produkterna
— Siljfraimjande atgiarder for produkterna
Artiklarna 33.1 e och 152.1 c iii, iv, v, vii och viii

— Miljoatgérder

— Krisforebyggande och krishantering
Artikel 152.1 ¢ iv

— Forskning

I forordning (EU) nr 1308/2013 foreskrivs foljande mal:
Artiklarna 33.1 a och 152.1 ¢ i, ii och xi

Artiklarna 33.1 b och 152.1 ¢ i, iv och vi
Artiklarna 33.1 ¢ och 152.1 ¢ i, ii, iii, iv, ix och xi
Artiklarna 33.1 d och 152.1 ¢ vi och ix

Artiklarna 33.1 f, 33.3 a och 152 1 ¢ iv och xi

Tabell 3.3 Totala faktiska utgifter for producentgrupper

Totala faktiska utgifterna for alla producentgrupper

(euro eller nationell valuta)

Investeringar producentgrupper

Investeringar som krévs for att uppna erkdnnande for producent-
grupper

— ekonomiskt stod fran unionen (belopp)

— cekonomiskt stod fran medlemsstaten (belopp)

— Dbidrag fran producentgruppen/producentgruppens medlemmar
(belopp)

Tabell 3.4 Uttag

Totala utgifter Ekonomiskt stod

Produkter fortecknade i bilaga IV
till forordning (EU) 2017/891

Total érlig volym . . s . Gratis utdelning Kompostering Beredningsindustri | Annan anvindning
(ton) (i euro eller natio- | fran unionen (be- (ton) (ton) (ton) (ton)
nell valuta) lopp)
Blomkal
Tomater
Applen
Vindruvor
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Total arlig volym

(ton)

Totala utgifter
(i euro eller natio-
nell valuta)

Ekonomiskt stod
fran unionen (be-
lopp)

Gratis utdelning

(ton)

Kompostering

(ton)

Beredningsindustri

(ton)

Annan anvindning

(ton)

Aprikoser

Nektariner

Persikor

Paron

Auberginer

Meloner

Vattenmeloner

Apelsiner

Mandariner

Klementiner

Satsumor

Citroner

Andra produkter

Totalt
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Arsrapport — Del A

Medlemsstat:

Ar:

Region:

AVSNITT 4

OVERVAKNING AV VERKSAMHETSPROGRAMMEN

Indikatorer for insatser som genomforts av erkidnda producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer, gransdverskridande organi-
sationer och producentgrupper inom ramen for ett verksamhetsprogram/en erkédnnandeplan fangar inte alltid upp samtliga faktorer som kan forekomma
och paverka utfall, resultat och effekter av ett verksamhetsprogram/en erkdnnandeplan. Dérfor bor den information som indikatorerna ger tolkas mot
bakgrund av kvantitativ och kvalitativ information om andra centrala faktorer som bidragit till eller hindrat programmets/planens genomférande.

Om medlemsstater gor stickprov for att berdkna indikatorer ska stickprovets storlek, dess representativitet och dess Ovriga bestandsdelar meddelas
kommissionen tillsammans med arsrapporten.

Tabell 4.1 Indikatorer for producentorganisationer, grinsoverskridande producentorganisationer, sammanslutningar av producentorganisationer och grinsoverskridande samman-
slutningar av producentorganisationer

Alla grins-

Alla sam- overskri-
Insatser/Ategirder Ml Alla grinsover- | manslut- | dande sam-

. gard . Artikel 33.1 och 33.3 samt arti- . Alla producent- | skridande pro- | ningar av manslut-

Artikel 2 f och g i forordning T . Indikatorer . . .

(EU) 2017/891 kel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/ organisationer | ducentorganisa- | producent- | ningar av

2013 tioner organisatio- | producent-
ner organisatio-

ner
Investeringar (1) Produktionsplanering Antal foretag

Totalt virde

Forbittrad produktkvalitet

Antal foretag

Totalt varde

Okat handelsvirde for produkter-
na

Antal foretag

Totalt varde

Totalt virde av den saluforda produktionen/Total volym saluford
produktion (euro eller nationell valuta/kg)
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Insatser/Atgirder
Artikel 2 f och g i forordning
(EU) 2017/891

Mal
Artikel 33.1 och 33.3 samt arti-
kel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/
2013

Indikatorer

Alla producent-
organisationer

Alla gransover-
skridande pro-
ducentorganisa-
tioner

Alla sam-
manslut-
ningar av
producent-
organisatio-
ner

Alla grins-
overskri-
dande sam-
manslut-
ningar av
producent-
organisatio-
ner

Miljoatgarder

Antal foretag

Totalt virde

Krisforebyggande och krishante-
ring

Antal foretag

Totalt varde

Forskning Antal foretag
Totalt virde
Forskning och experimentell | Produktionsplanering Totalt varde

produktion

Antal foretag

Forbittrad produktkvalitet

Totalt varde

Antal foretag

Okat handelsvirde for produkter-
na

Totalt viarde

Antal foretag

Miljoatgarder

Antal foretag

Totalt varde

Kvalitetssystem (pad EU-niva
och nationella) (?) och atgir-
der for kvalitetsforbéttring

Forbittrad produktkvalitet

Omréde med SUB/SGB/GTS (%) (ha)

Antal foretag

Volym (i ton)

Marknadsforing och  kom-
munikation (%)

Okat handelsvirde for produkter-
na

Antal foretag

Antal sdljfrimjande kampanjer
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Insatser/Atgirder

Artikel 2 f och g i forordning

(EU) 2017/891

Mal
Artikel 33.1 och 33.3 samt arti-
kel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/
2013

Indikatorer

Alla producent-
organisationer

Alla gransover-
skridande pro-
ducentorganisa-
tioner

Alla sam-
manslut-
ningar av
producent-
organisatio-
ner

Alla grins-
overskri-
dande sam-
manslut-
ningar av
producent-
organisatio-
ner

Séljframjande atgirder for produk-
terna

Antal foretag

Antal séljfrimjande kampanjer

Krisforebyggande och krishante-
ring

Antal foretag

Antal sdljfrimjande kampanjer

Utbildningsatgérder och ut-
byte av bésta praxis

Produktionsplanering

Antal foretag

Antal insatser

Forbittrad produktkvalitet

Antal foretag

Antal insatser

Okat handelsvirde for produkter-
na

Antal foretag

Antal insatser

Miljoatgarder

Antal foretag

Antal insatser

Krisforebyggande och krishante-
ring

Antal foretag

Antal insatser

Radgivning och tekniskt stod

Produktionsplanering

Antal foretag

Antal insatser

Forbittrad produktkvalitet

Antal foretag

Antal insatser

Okat handelsvirde for produkter-
na

Antal foretag

Antal insatser
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Alla grins-

Alla sam- overskri-
Insatser/Atedirder Mal Alla grinsover- | manslut- | dande sam-
. . gard . Artikel 33.1 och 33.3 samt arti- . Alla producent- | skridande pro- | ningar av manslut-
Artikel 2 f och g i forordning T . Indikatorer o . .
; kel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/ organisationer | ducentorganisa- [ producent- | ningar av
(EU) 2017/891 ’ . L
2013 tioner organisatio- | producent-
ner organisatio-
ner
Miljoatgarder Antal foretag
Antal insatser
Ekologisk produktion Miljoatgérder Areal som anvinds for ekologisk produktion av frukt och/eller

Integrerad produktion

Forbattrad  vattenanvindning

eller vattenforvaltning, in-
begripet vattenbesparing och
vattenavledning
Markvardsinsatser

Insatser for att skapa eller be-
vara livsmiljoer som gynnar
den biologiska mangfalden el-
ler bevarar landskapet, bl.a.
genom att bevara historiska
inslag

gronsaker (ha)

Antal foretag

Areal som anvinds for integrerad produktion av frukt och/eller
gronsaker (ha)

Antal foretag

Areal med frukt- och gronsaksproduktion dér vattenforbruk-
ningen minskas (ha)

Antal foretag

Skillnad i mingd (m®)
(n— 1/n)

Areal med frukt- och gronsaksproduktion med risk for markero-
sion ddr motverkande atgérder vidtas (ha) (°)

Antal foretag

Skillnad i anvdndning av gddselmedel per hektar (ton/ha)
(n— 1/n)

Areal som berdrs av insatser for att bidra till skydd av livsmiljoer
och biologisk mangfald (ha)

Antal foretag
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Insatser/Atgirder
Artikel 2 f och g i forordning
(EU) 2017/891

Ml
Artikel 33.1 och 33.3 samt arti-

kel 152.1 ¢ i forordning (EU) nr 1308/
2013

Indikatorer

Alla producent-
organisationer

Alla gridnséver-
skridande pro-
ducentorganisa-
tioner

Alla sam-
manslut-
ningar av
producent-
organisatio-
ner

Alla gréns-
Gverskri-
dande sam-
manslut-
ningar av
producent-
organisatio-
ner

Energisparande insatser (utom
transporter)

Insatser for minskad avfalls-
produktion och forbéattrad av-
fallshantering

Transporter

Marknadsforing

Areal med frukt- och gronsaksproduktion déir energiforbruk-

ningen minskas (ha)

Antal foretag

Skillnad i energiférbrukning
(n— 1/n):

Fasta brénslen

(ton/volym saluford produk-
tion)

Vitskor (Ivolym  saluférd  produk-
tion)

Gas (m*volym saluford produk-
tion)

Elektricitet (kwh/volym  saluford  pro-
duktion)

Antal foretag

Skillnad i mingd avfall (m’Aolym saluford produktion)

(n— 1/n)

Skillnad i forpackningsvolym (m’/volym saluford produktion)

(n— 1/n)

Skillnad i energiforbrukning
(n— 1/n):

Vitskor (Ivolym  saluférd  produk-
tion)

Gas (m’/volym saluférd produk-
tion)

Elektricitet (kwh/volym  saluford  pro-

duktion)

Antal foretag

Antal insatser
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Alla grins-

Alla sam- overskri-
Insatser/Atedirder Mal Alla gransver- [ manslut- | dande sam-

. . gard . Artikel 33.1 och 33.3 samt arti- . Alla producent- | skridande pro- | ningar av manslut-

Artikel 2 f och g i forordning T . Indikatorer o . .

(EU) 2017/891 kel 152.1 c i forordning (EU) nr 1308/ organisationer ducen-torgamsa— prodqcegt— ningar av

2013 tioner organisatio- | producent-
ner organisatio-

ner

Bildande av gemensamma | Krisforebyggande och krishante- | Antal foretag

fonder (°) ring
Komplettering av  gemen- Antal foretag
samma fonder (7)
Aterplantering av frukttrid- Berorda arealer (ha)
gardar
Atertag fran marknaden (7) Antal genomforda insatser
Gron skord (%) Antal genomforda insatser
Berord areal (ha)
Obirgad skord (%) Antal genomforda insatser
Berord areal (ha)
Skordeforsikring Antal foretag
Handledning Antal genomforda insatser
Ovriga Produktionsplanering Antal foretag
Forbittrad produktkvalitet Antal foretag
Okat handelsvirde for produkter- | Antal foretag
na
Miljoatgarder Antal foretag

() Aven icke-produktiva investeringar som har samband med fullgrandet av ataganden inom ramen for verksamhetsprogrammet.

(®) Avser en rad noggrant angivna skyldigheter i forhéllande till produktionsmetoderna a) vars uppfyllelse kontrolleras av ett oberoende kontrollorgan och b) som resulterar i en slutprodukt vars kvalitet i) dr avsevirt
hogre dn vad som anges i sedvanliga handelsnormer nér det giller folkhilsa, vixtsundhet och miljéhdnsyn och ii) utformas i forhéllande till radande och férutsebara marknadsmdjligheter. De viktigaste “kvalitets-
systemen” foreslas omfatta a) certifierad ekologisk produktion, b) skyddade geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar, c¢) certifierad integrerad produktion, d) enskilda kvalitetssystem for certifierade
produkter.

(®) Skyddad ursprungsbeteckning, skyddad geografisk beteckning och garanterad traditionell specialitet.

(*) Varje dag av en séljfrimjande kampanj/informationskampanj riknas som en insats.

(°) Med “med risk for markerosion” avses akermark som sluttar mer &n 10 %, oavsett om &tgdrder mot markerosion (jordtickning, vaxelbruk osv.) har vidtagits. Om nddvindig information finns att tillga far
medlemsstaterna i stillet anvénda foljande definition: Med “med risk for markerosion” avses akermark med en forutsedd jordmansforlust som sker snabbare dn den naturliga jordmansbildningen, oavsett om atgérder
mot markerosion (jordtickning, vixelbruk, osv.) har vidtagits.

(°) Insatser for bildande/pafyllning av olika gemensamma fonder riknas som olika insatser.

() Atertag av samma produkt under olika perioder av aret och atertag av olika produkter riknas som olika insatser. Varje atertag frin marknaden av en viss produkt riknas som en insats.

(®) Gron skord och obirgad skord avseende olika produkter riknas som olika insatser. Gron skord och obdrgad skord avseende samma produkt ridknas som en insats, oavsett hur ménga dagar de tar, hur ménga foretag
som deltar och hur manga skiften eller hektar som berdrs.
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Tabell 4.2 Indikatorer for producentgrupper

Indikator

Nummer

Investeringar
grupper

producent-

Investeringar som krévs for att uppnd erkdnnande for producent-
grupper

Antal medlemmar i producentgrupper

Antal producentgrupper som erkénts som producentorganisa-
tioner
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BILAGA I

Minimikrav for atertag av produkter enligt artikel 15.2

. Produkterna ska vara

— hela,

— friska; de far inte vara angripna av rota eller ha annan kvalitetsforsdmring
som gor dem olampliga for konsumtion,

— rena, praktiskt taget fria fran synliga frimmande bestandsdelar,

— praktiskt taget fria fran skadedjur och skador orsakade av skadedjur,

— fria frin onormal yttre fuktighet,

— fria fran fraimmande lukt eller smak.

. Produkterna maste med hdnsyn till typen vara tillrackligt utvecklade och

mogna.

. Produkterna ska ha de egenskaper som ar typiska for sorten och handelstypen.
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BILAGA 1V

Transportkostnader vid gratis utdelning enligt artikel 16.1

Avstand mellan platsen for atertaget och leve-
ransplatsen

Transportkostnader (euro/ton) (')

Hogst 25 km

18,20

Mer dn 25 km men hogst 200 km

41,40

Mer én 200 km men hogst 350 km

54,30

Mer dn 350 km men hogst 500 km

72,60

Mer @n 500 km men hogst 750 km

95,30

Mer én 750 km

108,30

(") Tillagg for kyltransport: 8,50 euro/ton.
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BILAGA V

Kostnader for sortering och forpackning enligt artikel 17.1

Produkt Kostnader for s(oerlt;(r)i/rt]gn)och forpackning
Applen 187,70
Piron 159,60
Apelsiner 240,80
Klementiner 296,60
Persikor 175,10
Nektariner 205,80
Vattenmeloner 167,00
Blomkal 169,10
Andra produkter 201,10
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BILAGA VI

Uppgift pa forpackningar med produkter enligt artikel 17.2

Iponykr, mnpennasHauen 3a OesmatHa jauctpuOyuus (Pernmament 3a
mwnwiaenune (EC) 2017/...)

Producto destinado a su distribucion gratuita [Reglamento de ejecucion (UE)
2017/...]

Produkt urceny k bezplatné distribuci [provadéci natizeni (EU) 2017/...]
Produkt til gratis uddeling (gennemforelsesforordning (EU) 2017/...)

Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2017/...)

Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [rakendusméirus (EL) 2017/...]

[Ipoidv mpoopldpevo yo dmpedv dwavoun [ekteleotikds kavoviopos (EE)
2017/...]

Product for free distribution (Implementing Regulation (EU) 2017/...)
Produit destiné a la distribution gratuite [réglement d'exécution (UE) 2017/...]
Proizvod za slobodnu distribuciju (Provedbena uredba (EU) 2017/...)

Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento di esecuzione (UE)
2017/...]

Produkts paredzéts bezmaksas izplatisanai [Isteno3anas regula (ES) 2017/...]
Nemokamai platinamas produktas [[gyvendinimo reglamentas (ES) 2017/...]
Ingyenes szétosztasra szant termék ((EU) 2017/... végrehajtasi rendelet)

Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament ta' implimen-
tazzjoni (UE) 2017/...]

Voor gratis uitreiking bestemd product (Uitvoeringsverordening (EU)
2017/...)

Produkt przeznaczony do bezptatnej dystrybucji [Rozporzadzenie wyko-
nawcze (UE) 2017/...]

Produto destinado a distribuicdo gratuita [Regulamento de execugdo (UE)
2017/...]

Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/...]

Vyrobok uréeny na bezplatni distribliciu [vykonavacie nariadenie (EU)
2017/...]

Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [Izvedbena uredba (EU) 2017/...]
Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (tdytdntdonpanoasetus (EU) 2017/...)

Produkt for gratisutdelning (genomférandeforordning (EU) 2017/...)
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BILAGA VII

Produkter och perioder for de tilliggsimporttullar som avses i artikel 39

Utan att det paverkar tillimpningen av reglerna for tolkning av Kombinerade
nomenklaturen ska beskrivningen under varuslag endast anses som vigledande.
Vid tillimpningen av denna bilaga ska tillimpningsomradet for tilldggsimporttul-
larna avgoras av KN-numrens omfattning vid den tidpunkt dd denna forordning

antogs.

Lopnummer | KN-nummer Varuslag Tillimpningsperiod
78.0015 0702 00 00 | Tomater 1 oktober—31 maj
78.0020 1 juni-30 september
78.0065 0707 00 05 | Gurkor 1 maj—31 oktober
78.0075 1 november—30 april
78.0085 0709 91 00 Kronértskockor 1 november—30 juni
78.0100 0709 93 10 | Zucchini/squash 1 januari-31 december
78.0110 0805 10 20 Apelsiner 1 december—31 maj
78.0120 080520 10 | Klementiner 1 november—slutet av februari
78.0130 0805 20 30 Mandariner (inbegripet tang- 1 november—slutet av februari

0805 20 50 eriner och satsumas); wilkings

0805 20 70 och liknande citrushybrider

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Citroner 1 juni-31 december
78.0160 1 januari-31 maj
78.0170 0806 10 10 Bordsdruvor 16 juli-16 november
78.0175 0808 10 80 Applen 1 januari-31 augusti
78.0180 1 september—31 december
78.0220 0808 30 90 Péron 1 januari-30 april
78.0235 1 juli-31 december
78.0250 0809 10 00 | Aprikoser 1 juni-31 juli
78.0265 080929 00 [ Korsbér, andra dn surkdrsbér 16 maj—15 augusti
78.0270 0809 30 Persikor, inbegripet nektariner 16 juni-30 september
78.0280 0809 40 05 | Plommon 16 juni-30 september




